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Executive Summary

1. The Lung Tsun Stone Bridge was a landing pier built between 1873
and 1875 at the coastline of the old Kowloon City. The Stone Bridge was
originally about 210 metres in length and from 2.6 to 4 metres in width. It was
buried due to Kai Tack Bunds in the 1920s and the former airport
development during the Japanese Occupation.

2. In April 2008, the remnants of the Bridge were first identified during
an archaeological investigation under the Environmental Impact Assessment
(EIA) study for the Kai Tak Development (KTD). Further investigation to
ascertain the extent of Bridge remnants and in-situ preservation of the Bridge
remnants were recommended in the approved EIA report of KTD.

3. Apart from the extant sections of the Stone Bridge, the remnants of
the Pavilion for Greeting Officials, Former Kowloon City Pier and segments of
1924 and 1930s seawalls were also identified by the further investigation.
Levels of significance are assigned to the archaeological features discovered in
this document. The extant sections of the Stone Bridge together with the
remnants of the Pavilion for Greeting Officials are of high significance. The
remnants of the Former Kowloon City Pier and seawalls segments of 1924 and
1930s are classified as medium and low significance respectively.

4. A set of conservation guidelines, based on recognized charters and
principles, is proposed as a framework to guide the conservation,
management, maintenance and interpretation of the remnants in future. It is
proposed that the remnants of original Lung Tsun Stone Bridge should be
preserved in-situ. Moreover, no speculative recreation or excessive
intervention would be allowed at the area buried with the original Bridge’s
remnants.
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1. INTRODUCTION

1.1 Reasons for the Conservation Management Plan

The original site of Lung Tsun Stone Bridge or called Longjin Bridge
(the Site) is an important historic site with high heritage value in Hong Kong.
The Site had been modified substantially over years from a landing pier to a
reclaimed area forming part of Kai Tak Airport. In 1998, the Kai Tak Airport
was relocated to Chek Lap Kok Island, thus offering an opportunity for new
development in the Kai Tak Area. In April 2008, the remnants of Lung Tsun
Stone Bridge were first identified through the archaeological impact
assessment (AIA) of the Kai Tak Development (KTD). Hence, the
Environmental Impact Assessment (EIA) report for KTD recommended
preserving the Lung Tsun Stone Bridge in-situ as part of the KTD after further
investigation to demarcate the extent of Bridge remains.

In order to conserve the extant remains of Lung Tsun Stone Bridge
uncovered by archaeological investigations, the Antiquities and Monuments
Office of Leisure and Cultural Services Department (AMO, LCSD) prepared
this Conservation Management Plan (CMP) so that relevant government
departments/agencies and authorities, stakeholders as well as the public can
have a better understanding about the site, its significance and possible issues
involved with the future KTD.

1.2 Scope of the Study

This CMP covers the archaeological findings of Lung Tsun Stone
Bridge, Lung Tsun Pavilion/Pavilion for Greeting Officials and Former
Kowloon City Pier identified by the archaeological investigations conducted
from April 2008 to February 2009. The assessment of history and context will
also include information about the Kowloon Walled City and Kai Tak Airport
so that an understanding of the context can be attained. As there is a large
amount of background research and study that has already been carried out
by various scholars and institutes, this document will summarize and make

reference to the existing information so as to avoid unnecessary duplication.
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1.3 Methodology

This CMP is a brief appraisal of the history and development of the
Site with an emphasis on assessing and understanding the significance of the
Site. The assessment of the site is based on the archaeological findings yielded
by field investigations, basic documentary research and a brief analysis of the
surrounding’s history. This assessment of significance is then used to identify
any vulnerabilities within the Site as well as any possible future opportunities.
Therefore, this information is used for creating a set of guidelines intended to
inform the future use, maintenance and possible development of the Site.

This CMP comprises the following sections and reference materials:-

Introduction
A summary of basic information, scope of the study, methodology and

relevant documents.

Understanding the Site

A description of the Site, including location, use and management and gaps in
knowledge. Also included is a descriptive summary of the history and
development of the Site, including key historic events. The historic outline is
presented chronologically.

Assessment of Significance
Sets out the significance of the Site based on values such as history,
archaeology, architecture or culture.

Vulnerabilities and Issues
Describes various attributes of the Site as well as addressing issues of the
existing the KTD planned infrastructure and land use.

Opportunities
Discusses the opportunities available on the Site, especially with regards to
the future development in the Kai Tak Area.

Conservation Guidelines for the Site
Sets out the guidelines to protect and manage the Site.
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Conclusion

A closing statement which assesses the information included within this

document.

Bibliography

Figures

Annex A Textual Records

Annex B Maps

Annex C Photographs

Annex D Hong Kong Government Records

Annex E  Stone Bridges similar to Lung Tsun Stone Bridge in Hong Kong,

14

Shenzhen City and Dongguan City

Relevant Documents
The relevant EIA reports, feasibility studies and archaeological

investigations for the former Kai Tak Airport are listed as follows:-

Ove Arup & Partners Hong Kong Ltd. 2001. Comprehensive Feasibility
Study for the Revised Scheme of Southeast Kowloon Development - Cultural
Heritage Impact Assessment.

Archaeological Assessments Ltd. 2002. Comprehensive Feasibility Study for
the Revised Scheme of Southeast Kowloon Development - Archaeological
investigation.

Environmental Resources Management HK Ltd. 2003. Southeast Kowloon
Development, Site Investigation at North Apron of Kai Tak Airport:
Archaeological Investigation - Findings for Trenches AT1-AT10.
Archaeological Assessments Ltd. 2008. Archaeological Impact Assessment
Report for Kai Tak Development Engineering Study cum Design and
Construction of Advance Works “Investigation, Design and Construction.
Maunsell Consultants Asia Limited. 2009. Further Archaeological Excavation
Report for Kai Tak Development Engineering Study cum Design and

Construction of Advance Works - Investigation, Design and Construction.
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2. UNDERSTANDING THE SITE

21 Location and Brief Description

211 The Lung Tsun Stone Bridge (B /& £ #& ) was a landing pier, linking
the main gate (East Gate) of the Kowloon Walled City (JLBEZE ¥ or SLEEHR)
and the Kowloon Street (J1,HE ) to the coast in late 19t Century. According
to the text records of two stone tablets about the origin of Lung Tsun Stone
Bridge, this stone bridge was first constructed between 1873 and 1875. It was
originally about 210 metres in length and from 2.6 to 4 metres in width. Later,
a wooden extension of about 80 metres was added in 1892 to its seaward end
in different orientation. (Annex A2-3) The historical map (Kowloon City
Survey, Sheet No. 5, 1905) showed the Lung Tsun Pavilion/Pavilion for
Greeting Officials located in the landward end, 20 supporting pillars, a Pier
End Structure, and the extension part. (Annex B1) Historical photos showed
that the decking of southern part was laid with 5 granite slabs, the supporting
pillars were in hexagonal shape, and the decking pattern of its northern was
different from its southern part. (Annex C1-2)

212 The Site was partly buried by Kai Tack Bunds in 1920s. The
historical map in 1930s revealed most of the Bridge buried by the Kai Tack
Bund, its wooden extension no longer existed, and the new structures added
to its seaward end. (Annex B3)

213 The Site was completely buried by Japanese Army in 1940s to extend
the Kai Tak airfield. Before the relocation of former Kai Tak Airport, the
northern part of this Stone Bridge was overlaid by Terminal Building and its
southern part was buried underneath the north apron of Kai Tak Airport.
(Annex B7-9)

2.2 Statutory Designations

221 The Kai Tak Outline Zoning Plan (OZP) No.5/K22/2 was approved
in 2007 with an Explanatory Statement stating that the Longjin Bridge was
one of the archaeological sites in the Kai Tak area and its preservation
condition as well as mitigation measures should be determined subject to the
result of the archaeological impact assessment!:

1 Paragraph 11.1 in the Explanatory Statement of Kai Tak OZP No. S/K22/2.
http://www.ozp.tpb.gov.hk/pdfis k22 2 e.pdf.
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222 The Kai Tak Development EIA report, displayed for public
inspection in December 2008 and approved in March 20092, recommended to
preserve the extant sections of this Stone Bridge in-situ after further
investigation and to draw up a CMP so that the identified sections of this
Stone Bridge could be properly conserved and integrated into the future Kai
Tak Development.

223 The site of Lung Tsun Stone Bridge has not been declared as
monuments under the Antiquities and Monuments Ordinance (Cap 53).

2.3 Historic Development
The construction, use and burial of the Lung Tsun Stone Bridge were
closely associated with the development of Hong Kong's history:-

Kowloon Sreet and Kowloon Walled City
23.1 The Kowloon Street, a market in the coastal area of Kowloon Bay

probably existed since the late Ming dynasty, became much flourishing after
the Opium War. Just as the presence of British in Hong Kong, the Kowloon
Walled City was proposed in 1843 and completed in 1847 in order to reinforce
the Chinese civil and military establishment at Kowloon. Moreover, Lung
Tsun/Longjin Free School (FE /2 Z £ ) was built in the same year at the
Kowloon Walled City to strengthen inhabitants’ moral standards against
Western materialism. (Annex A1)

232 Prior to the construction of Lung Tsun Stone Bridge, a short wooden
pier was probably built to meet the increasing needs of gambling houses
fronting the beach, the merchants in the market and the officials and navy of
the Kowloon Walled City.

Lung Tsun Stone Bridge and Lung Tsun Pavilion/Pavilion for Greeting Officials

233 A long stone landing pier with 21 supporting pillars was completed
in 1875 after two years of construction. It was built like a traditional bridge in
Guangdong area and called the Lung Tsun Stone Bridge(§E & 1 #& ). Taking
the pier example of China Merchants Company (4755, ZhaoShangju), a
wooden extension was added in 1892 to the seaward end of the landing pier

2 Kai Tak Development, Application No. EIA-157/2008 in EIAO web page
http://www.epd.gov.hk/eia/english/register/aeiara/all.html.
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as the beach silted up and the Bridge was not suitable for cross harbour ferries
at low tides. (Annex A2-3)

234  The Lok Sin Tong(4% 2 &), a charitable organization which had
been established in the Kowloon City market in 1880, played the leading role
in the fund-raising of $1,700 for the bridge extension. In return, each ferry
paid monthly rental to the Lok Sin Tong.

235 At the landward end of this Stone Bridge was a two-storey pavilion,
called the Lung Tsun Pavilion($g /& = ). The pavilion was used by the local
elders to greet new officials to the yamen (Chinese court) in Kowloon City, and
it was also called the Pavilion for Greeting Officials (## E = ). A stone lintel of
1873 inscribed with two large Chinese characters (F& % Lung Tsun/Longjin)
was placed in the main entrance of the Pavilion but no direct evidence was
available to confirm when the pavilion was first built or any renovation.
(Annex C1-4)

Convention between Great Britain and China in respect of An Extension of Hong

Kong Territory

2.3.6 According to the Convention signed by China and British on 9 June
1898, the Kowloon Walled City was to remain under Chinese jurisdiction and
the existing landing place near Kowloon Walled City should be reserved for
the convenience of Chinese men-of-war, merchant and passenger vessel,
which might come and go and lie there at their pleasure; and for the
convenience of movement of the officials and people within the Kowloon
Walled City. (Annex A4-5)

23.7 Since the colonial government encountered strong resistance to its
occupation in New Territories in early 1899, the Governor hastily arranged
flag hoisting ceremony and delivered a speech at the small open space in front
of the Chinese custom station (only a few yards from the beach) on 17 April
1899. After the fights in Tai Po and Yuen Long, British troops were sent to
force all the civil and military officials departing the Kowloon Walled City on
19 May 1899. Subsequently, the Order-in-Council was issued to legalize
British jurisdiction on the Kowloon Walled City in December 1899. However,
the issue of Lung Tsun Stone Bridge (or Kowloon City Pier) was not
mentioned in this document. (Annex A6-7)


http://www.epd.gov.hk/eia/english/register/aeiara/all.html

Lung Tsun Stone Bridge CMP,
November 2009

Kowloon City Public Pier and Kai Tack Bund

238

Setting aside the diplomatic arguments over the jurisdiction of the

Kowloon Walled City, the Hong Kong colonial government immediately
repaired the Kowloon City Pier (i.e. Lung Tsun Stone Bridge /£ 4 1) at a
cost of $5,829 in 1900 and arranged regular maintenance before the outbreak

of 2nd World War. Moreover, the new pier facilities were constructed from

1910 to 1936-37 respectively. Information extracted from the relevant Report of

Director of Public Works and other government records (Annex D) is listed out

in the below:-

Table1
Year Works for Kowloon City Pier (1900-1937) Expenditure
(HK$)
1900 Renewal of Kowloon City Pier completed 5,829
1910 Erection of a new pier in Kowloon City 34,146.08
completed in October and (partial)
dredging of 21,608 cubic yards
1916 Renewing reinforced concrete beams and 601.39
repairing masonry piers
1921 Maintenance 1,046.97
1922 Amount not
available
1923 The decking of Kowloon City Pier badly 585.93
damaged and general repairs
1925 Amount not
Maintenance available
1926 1,710.00
1927 399.79
1930 Rewiring, navigation light and general repair 5,408.92
(partial)
1931 Maintenance 1,725.04
(partial)
1934 Raising level of causeway to Kowloon City Pier 1,236.34
1936-37 Reconstruction of Kowloon City Pier 12,638.57
(Size: 80" x 32")
239 The Kai Tack Land Development Company commenced reclamation

at Kowloon Bay in 1916 and completed the 1st stage development in 1924.
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According to the historical map in 1930s, there were 6 original supporting
pillars and pier end structure still existed outside the seawall of Kai Tack
Bund. Moreover, the Bridge’s timber extension disappeared, but the exact
year of its demolition was uncertain. (Annex B2 & B4)

2310 In 1920s, the Pavilion was demolished to make way for the
constructing the new roads probably Sai Kung Road, Nga Tsin Wai Road and
Prince Edward Road. The two stone tablets originally kept in the Pavilion
were relocated in a small garden nearby the Police Station of Sai Kung Road
together with the cannons of Kowloon Fort. They were lost during the
Japanese Occupation period but the texts of these inscriptions were recorded.

23.11  Following the bankruptcy of Kai Tack Land Development Company,
the Hong Kong colonial government took over the development project and
designated the eastern part of the Kai Tack reclamation as the airfield for
Royal Air Force (RAF) in 1925. The first control tower and a hanger were built
in 1935. (Annex B5-6)

Japanese Occupation Period

23.12 Soon after the Japanese capture of Hong Kong in 1941, the new
Japanese military government underwent rapid modification to enhance
facilities in the airport for use of the Japanese Air Force planes. All the
tenement buildings and shop houses of Kai Tack Bund were demolished and
the villages around the area (today’s San Po Kong) were also eradicated by
the Japanese. In addition to the debris came from the above site clearance,
rock from Sacred Hill, Hammer Hill and Po Kong Village fung shui hill as well
as the stone walls of Kowloon Walled City were also used as fill materials for

airfield extension.

2313 The Japanese built two new runways and used the new airport
solely as a military airfield from 1943 to 1945. Since then, the remaining parts
of Lung Tsun Stone Bridge and the new pier structure were entirely covered
by fill materials. (Annex B7)

Kai Tak International Airport
23.14  After the 2nd World War, the colonial government re-opened the
Japanese military airport as an RAF airfield in 1945 and the civilian airport
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was operated again in 1946. In 1947, the unsatisfactory seafront of the
Japanese reclamation was reinforced by a newly constructed seawall across its
front. Reclamation for the new runway started in 1956, and the new runway
was opened to traffic in 1959. The history of Kai Tak Airport was the
continual expansion and development until the Site reached full capacity. For
instance, the Terminal Building was extended five times, twice for the runway,
and at least three times for the apron. Hence, a number of works for former
Terminal Building and associated facilities would have disturbed the
underground Bridge remains from 1950s to 1990s. (Annex BS-9)

23.15 In view of the archaeological findings recovered from the Kowloon
Walled City in 1994, the possibility of discovering remains of Lung Tsun
Stone Bridge below the foundation of Terminal Building and North Apron
could not been completely ruled out. After relocation of Kai Tak Airport in
1998, archaeological investigation was required to ascertain the remains of
Longjin Bridge in the Southeast Kowloon Development project and Kai Tak
Development project respectively.

23.16  Below is a summary timeline and relevant information of the Site for
reference (Table 2).

1847 Completion of Kowloon Walled City and Longjin Free School

1873-75 | Construction of Lung Tsun Stone Bridge

1892 Extension of Lung Tsun Stone Bridge

1899 Sir Henry Blake’s speech to the elders of the villages of the
Kowloon area, on 17 April, in front of the Chinese Customs

Station, only a few yards from the beach, outside Kowloon City.

1899 Expulsion of Chinese Civil and Military Officials from the
Kowloon Walled City on 19 May

1900 Renewal of Kowloon City Pier was completed

1910 Erection of a new pier in Kowloon City was completed in
October (149 ft long, with an area of 2,950 sq ft)

1916-20 | 1st stage of Kai Tak Reclamation

1920s Demolition of Lung Tsun Pavilion and Lung Tsun Stone Bridge

partly buried

1927-30 Construction of Kai Tak Airfield

1935 First control tower and a hangar were built
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1936-37 | Reconstruction of Kowloon City Pier

1942-45 | Construction of airport runways during the Japanese Occupation
period

1943 The walls of Kowloon Walled City were demolished to provide
till material for Kai Tak Airport extension

1957 Completion of Kai Tak Airport Reclamation

1958 Construction of a new northwest/southeast heading 2529 meter
runway on a promontory into Kowloon Bay

1959 Completion of expansion of Hong Kong International Airport

1962 A passenger terminal building was built

1965 Demolition of the old Kai Tak Terminal Building

1974 Completion of Airport Runway extension

1975 Extension of Airport runway to 3,390 meters

Completion of Stage 4 development of the passenger terminal
building in 1981

1981

1984-88 | Stage 5 development of the passenger terminal building

1998 Relocation of Kai Tak Airport

24 Archaeological Investigations
241  According to the research papers of Walter Schofield and James Watt,
some pre-Han dynasty pottery sherds and ceramic sherds of Song dynasty
had been probably collected at Sacred Hill.

242 An archaeological investigation was conducted to ascertain any
remains of Kowloon Walled City from 1993 to 1994 after the site clearance.
Two stone tablets engraved with “ South Gate” (%) and “ Jiu long Zhai
cheng” (JLHEZEY, i.e. Kowloon Walled City) were discovered at the location of
the South Gate. The site of South Gate was later declared as a statutory
archaeological site in 1996 and integrated into the park for public viewing3.

243 In the archaeological investigation for Comprehensive Feasibility Study
for the Revised Scheme of South East Kowloon Development, no remains of

3 S EREE 2007 (EEEFEMEERR) 0 (Bd) 0 2007 5% 6 H 0 H 3035
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archaeological interests were identified in 2002. Prior to the demolition of the
former Terminal Building, another investigation was carried out at North
Apron of former Kai Tak Airport in 2003 for the project of Southeast Kowloon
Development. No evidence of the Lung Tsun Stone Bridge was identified but
the alignment of the 1924 seawall provided an important clue for further

investigation.

244 In 2006, AMO arranged a Watching Brief for the box culvert of the
project namely Preparation and Drainage Works for South East Kowloon
Development Site at North Apron Area of Kai Tak Airport at the possible area of
Lung Tsun Stone Bridge landward end and Pavilion for Greeting Officials.
Some wooden piles, isolated granite slabs and pottery sherds were identified

in several sections of the drainage alignment.

245 In the EIA Study for KTD, an archaeological investigation was
conducted from April to June 2008. The remains of the southern section of
Lung Tsun Stone Bridge were first discovered in Test Trench AA5. Following
the recommendation of EIA report, a further investigation was completed in
February 2009. Several sections of the northern part of Lung Tsun Stone
Bridge as well as the three foundation walls of the Pavilion for Greeting
Officials were found at a level below the basement floor of former Terminal
Building. The 47 broken concrete supporting pillars and landing steps of the
former Kowloon City Pier were also discovered at the open area of former
North Apron. Given the layout of Kowloon City Pier recorded on the 1930s
map (Annex B3), no evidence of 1892 timber extension could be obtained from
2008-09 excavations. Conceivably, the complete clearance of timber extension

was to ensure safe navigation.

24.6 Major archaeological features of the Lung Tsun Stone Bridge and
Kowloon City Pier identified at the Site by 2008-09 archaeological
investigations are summarized (Figure 1) as follows:-
* 3 foundation walls of the Pavilion for Greeting Officials and
structural parts of landward end,
* 4 sections of the northern part of the Bridge in different conditions,
* 9 supporting pillars (SP) of its southern part (only SP2 is completely
preserved),
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* 1 complete granite decking (GD1) between SP1 and SP2 and half
span of granite decking (GD2) between SP2 and SP3,
* 2 concrete spans between SP7 and SP9 (CS1 & CS2),
* astone Pier End Structure of Lung Tsun Stone Bridge,
* 47 broken concrete supporting pillars and landing steps of Kowloon
City Pier (badly damaged by previous works or disturbance, no
ground floor of pier could be identified),
* Segments of 1924 and 1930s seawalls.
For detailed measurements of all the identified features, please refer to the
Further Archaeological Excavation Report (2009).

247  In general, all the archaeological features identified at the Site are
currently in a stable condition. However, the loose fragment, such as
individual or small granite blocks, concrete or sandy mortar, at the surface of
the remains, will be affected by soil movement, storm water, surface runoff or
ground water changes etc. Therefore, the structural assessment report of
further archaeological investigation proposed several measures to preserve
those loose fragments. The details of archaeological features and extent of
Bridge’s remnants shall refer to the archaeological excavations 2008 and 2009
reports.

25 Townscape and Landscape

251 The Lung Tsun Stone Bridge and Pavilion for Greeting Officials were
originally built at the seashore, linking with the Kowloon Street and the East
Gate of Kowloon Walled City. They were prominent landmarks on the
Kowloon coastline in the late 19t century. (Annex C7-9)

252 Since 1900, the Lung Tsun Stone Bridge had been maintained and
modified by the Hong Kong colonial government as Kowloon City Pier.
Owing to the Kai Tack Bund development, the Bridge was substantially
buried and the Pavilion for Greeting Officials was demolished. Before the
outbreak of 2nd World War, the original stone structures of the Bridge and the
new concrete structures still served as a landing pier in the Victoria Harbour.

253 Owing to the airfield extension in 1942-43, the remaining parts of
Lung Tsun Stone Bridge and new structures of Kowloon City Pier
permanently disappeared in the coastline. Since the development of Kai Tack
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Bunds and Kai Tak Airport, the site of Lung Tsun Stone Bridge has been
separated from other areas of Kowloon City due to the development of new

road network and airport control.

2.6 Ownership and Management

2.6.1 The remains of the Lung Tsun Stone Bridge and other features
identified by the archaeological investigation are located in the government
land managed by Lands Department.

2.6.2  The stone lintel inscribed with“E}6 +=F A E FEE mHiEE
£ 81/ &, probably a remnant of the pavilion, is currently found at the back of
the Lok Sin Tong Primary School entrance in Kowloon City District. Another
side of this lintel facing the Nam Kok Road is inscribed with”4¢ 3 & ", (Lok
Sin Tong). This stone lintel is not an antiquity under the Antiquities and
Monuments Ordinance and therefore the Government is not vested with the
ownership. (Annex C5-6)

2.7 Gaps in Our Knowledge

271 The layout of Lung Tsun Stone Bridge relies solely on historic maps
and the text from the stone tablets. There are gaps between the construction
works and dates of these maps. (Annex B1& B3, A2-3) Archaeological
excavations have revealed the extent of archaeological features relating to the
Bridge and Kowloon City Pier. Judging from the layout on the historic maps,
the structures of the original Lung Tsun Stone Bridge could be determined.
However, the subsequent alterations or additions could not certainly be
ascribed to any date.

272 The details about the supporting pillars and granite decking in its
southern part have been recovered. Nonetheless, there is no sufficient
evidence to determine the details of granite decking in its northern part, the
actual dimensions and building details of the Pavilion except the little
information available from some old photographs. Especially, some areas in
the former Kai Tak Airport terminal building have not been investigated.

273 All the archival records about construction works for Kowloon City
Pier would have been destroyed during the war. Therefore, no information is
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available to illuminate the architectural or structural details of the former
Kowloon City Pier .
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3. ASSESSMENT OF SIGNIFICANCE

3.1 Introduction

The following assessment on the heritage significance of Lung Tsun
Stone Bridge is mainly based on the archaeological findings recovered by two
excavations conducted between April 2008 and February 2009, and basic
documentary research. The assessment addresses the historical, townscape
and landscape, regional and territory, archaeological, architectural and
cultural significance of Lung Tsun Stone Bridge, and attributes the level of
significance to archaeological features.

3.2 Historical Significance

The Lung Tsun Stone Bridge is of high historical significance due to
its emergence relating to the Chinese civil and military establishment as well
as the local community in late 19t century, its strategic position to uphold
Chinese jurisdiction on Kowloon Walled City in the Convention for extension
of Hong Kong colony, and its burial associated with Kai Tack Bunds and the
airport development during the Japanese Occupation period and colonial
period.

The Lung Tsun Stone Bridge was built in 1873-75 after the Hong
Kong colonial government annexed the Kowloon peninsular. The location for
building a landing pier in such a scale was to facilitate both Chinese civil and
military forces stationed in the Kowloon Walled City overseeing the City of
Victoria in the Hong Kong Island. The bridge extension had been completed
and funded by the Lok Sin Tong in 1892, illustrating the growth of local
Chinese community and the vast demand of crossing harbour ferries. The
Lung Tsun Stone Bridge facilitated daily operations carried out by the
Guangdong Customs (% ) and later the Kowloon Customs (fLFERH) of
Chinese Maritime Customs(# ff ). These operations included opium tax
collection and operations against opium smuggling. After the conflicts in Tai
Po and Yuen Long, the colonial government used these incidents as an excuse
to uproot the Chinese government’s establishment within the colony’s
territory, especially the operations of Chinese Maritime Customs.

The Chinese government purposely reserved its right on this landing
pier in the Convention between Great Britain and China in respect of An Extension
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of Hong Kong Territory so as to facilitate the Chinese officials and people
entering the Kowloon Walled City. However, expulsion of Chinese officials in
1899 and immediate repair for the Lung Tsun Stone Bridge in 1900 clearly
demonstrated the Chinese jurisdiction on the Kowloon Walled City was
deprived and the Lung Tsun Stone Bridge was taken over as colonial property.
Since then, the Lung Tsun Stone Bridge no longer served the Chinese officials
of Kowloon Walled City but its importance to Chinese government was
explicitly recorded in the Convention signed by the British and Chinese in
1898.

During the colonial period from 1900-41, the Lung Tsun Stone Bridge
or Kowloon City pier still served as a landing pier in Kowloon. The seaward
part of this stone bridge was partially maintained after the Kai Tack Bund
development but the reclamation area has changed rapidly for the
development of airfield since late 1920s. During the Japanese Occupation
period, the Kowloon Walled City was torn down and the Lung Tsun Stone
Bridge was completely covered for the purpose of airfield extension. After the
2nd World War, the Terminal Building and the North Apron of Kai Tak airport
were built on the Site of the Lung Tsun Stone Bridge without concerning its
presence on the previous coastline. The Site of Lung Tsun Stone Bridge could
vividly illuminate the development of Kowloon and Kai Tak Airport against
the colonial background of Hong Kong.

3.3 Townscape and Landscape Significance

The Lung Tsun Stone Bridge was once an important landmark on the
coastline, linking with the Kowloon Street and Kowloon Walled City. Before
the extension of colony’s territory, it was a visual reminder of the presence of
Chinese Officials and navy. The archeological features identified in the
existing burial context could represent the rapid change of townscape and
landscape in Kowloon from 1875 to 1998.

3.4 Archaeological Significance

The archeological features identified within the original site of Lung
Tsun Stone Bridge are physical evidences relating to the Kowloon Walled City,
Lok Sin Tong, Kowloon City pier, Kai Tack Bund and airport development
during the colonial and Japanese Occupation periods. All these archaeological
features recovered are significant in terms of urban or historical archaeology
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in Hong Kong. Similar to the archaeological discovery at the Kowloon Walled
City, the significance of remnants relating to Lung Tsun Stone Bridge are
remarkably high against the Hong Kong’s colonial background.

3.5 Architectural Significance

According to the San On Gazetteer ( (¥r&f4at) ) of Kangxi and
Jiaging editions(FFER & F2EERR), there was a bridge called Longjin Bridge(5g/#
&) built in Song dynasty beside the Longjin Pagoda located in the present
Shenzhen (;%&3I[) City* Another stone bridge also called Longjin Bridge(%é;‘iﬁ)
was built with supporting pillars in hexagonal shape (i.e. fen shui jian 737K
or cutwater) in the Qianlong(§z[%) reign of Qing dynasty, located in the Panyu
(#H) county.> According to the information of historic bridges recorded in
the Guangdong Relics Map (Zhongguo wen wu di tu ji- Guangdong fen ce [~
Y |El 2 EE SR 53 ) ) published in 1989, more than a hundred of similar Qing
dynasty stone bridges were built with supporting pillars in hexagonal shape

located in various cities or counties of Guangdong area.

In local context, a bridge leading to Sacred Hill with two angular
supporting pillars (cutwater) had been recorded on a 1930s map. It seemed to
be made of stone and probably vanished during the Japanese Occupation
period. (Annex E1-4) Moreover, four stone bridges with similar supporting
pillars are recorded in the AMO'’s research files, namely Bin Mo Bridge ({££
¥&) built in the 49t year of the Emperor Kangxi (FFEE 49 4%, 1710) reign, Lee Tat
Bridge (Fl|Z2/%) built in the 29t year of the reign of Emperor Guangxu (J¢:44 29
£, 1903), old bridge in Lin Ma Hang (ERi¥i) of Sha Tau Kok (YDUEFH)
probably constructed before 1913, and Wui Sin Bridge (&1ilif&) built in 1926

4 (et  BRK) S=HEEZR  EERE > ERMEZE > HET o Zhang,
20062, pB83) (HiZ ket - BMEW) B LEER R EEB EREZHAET -
(Zhang, 2006b,p.382) (& f%st ~ ZER) G+ /\FE 2 HE ' BERAOB: £82
=HEOHNTE REEFH WAFEABTOHZEILE - BRZH > KEFH -
EHWREER R #IER LS o (Zhang, 2006b, p.631).

SCPE Y E S FER M) 2 FEHG > H 23444-C24 BBEB R ) A& KI5 -
ER - BEREHEEER - HAR - & 282 H 32K AOWEAEEEE - B
WA Uit A8 e 23 K SR - & FL A R BE D706 - BT E AR KRB ki & A - A& | R HDZ A AT
FEEZIERTE ~ NEBENEARErEEERESES “BEHE" —5F - Guangdong Sheng W en
HuaTmg, 1989,p234)
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within Hong Kong's territory. (Annex E5-11) The Lung Tsun Stone Bridge and
the small bridge leading to Sacred Hill were built in the area of Kowloon City,
resembling the style of stone supporting pillar (cutwater) and craftsmanship
of Qing dynasty stonework in Guangdong area.

The construction period for the original Lung Tsun Stone Bridge was
two years (1873-75) to build two main parts: - the solid stone structure of its
northern/landward part and the supporting pillars of its southern/seaward
part. The construction process required the profound knowledge on the local
tide movements. Structural details of supporting pillar and landward part
could illustrate how its layout and design to meet the needs for longer spans
and heavier load-bearing capacities in the sea. As time went on, remnants of
the Lung Tsun Stone Bridge in Kai Tak Area and the 4 existing bridges in
rural areas are the surviving examples of typical Qing stone bridge in Hong
Kong. In fact, the Lung Tsun Stone Bridge was not an ordinary bridge but a
landing pier adopting the style of stone cutwater (supporting pillar in
hexagonal shape) commonly used in most river bridges of Guangdong
province during the Qing dynasty. (Examples of similar river bridges in
Shenzhen and Dongguan at Annex E12-14) Moreover, the Bridge comprised
the traditional Chinese cutwater, pavilion and Pier End Structure with
landing steps similar to other pre-war piers in Hong Kong. The stonework
style of Pier End Structure at the Site is found heterogeneous from the
unearthed supporting pillars (traditional Chinese cutwater). Further research
could be arranged to reveal more about the architectural significance of this
Pier End Structure by the architecture historian.

3.6 Cultural Significance

The Site is an epitome of pre/post war development in Hong Kong.
The remnants of Lung Tsun Stone Bridge, Kowloon City Pier and seawall of
Kai Tack Bund & etc could provide physical evidence to illustrate how the
bridge/ pier was built by the Chinese, taken over by the colonial government,
damaged by Japanese Army, and how the Site was associated with the airport
development of the Hong Kong. Undoubtedly, the archaeological discovery
in Kai Tak area would facilitate Hong Kong’s citizen to understand cultural
and social roots and to create a sense of continuity that is an essential part of
cultural identity.
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3.7 Levels of Significance

In addition to assessing the significance of the whole site,
consideration has been given to the levels of significance of different
elements/parts of Lung Tsun Stone Bridge including its later alterations and
other features uncovered by the archaeological excavations. Levels of
significance have been assigned to the archaeological features of the Site that
could provide specific direction of priority in relation to in-situ preservation
or active conservation work, and could indicate where there is greater or
lesser scope for adaptation and alteration without diminishing the overall
significance. Three categories are set in the levels of significance, namely high,

medium and little significance.

3.71  High significance

Archaeological features of high significance are those which are of
individual significance and which contribute in a fundamental way to an
understanding of the Lung Tsun Stone Bridge as a heritage place. They are
features of historical importance or individual distinction, or features in
relatively intact conditions as discovered.

Archaeological features of high significance include:

* 3 foundation walls of the Pavilion for Greeting Officials and
structural parts of landward end,

* 4 sections of the northern part of the Bridge in different
conditions,

* 9 supporting pillars (SP) of its southern part (only SP2 is
completely preserved)+ ,

* 1 complete granite decking (GD1) between SP1 and SP2 and
half span of granite decking (GD2) between SP2 and SP3,

* 2 concrete spans between SP7 and SP9 (CS1 & CS2),

+ Note: There were 21 supporting pillars mentioned in the Inscription of Lung Tsun Stone
Bridge in 1875 (Annex A2), but only 20 supporting pillars were shown in the 1905 Kowloon
City Survey Sheet No. 5 (Annex Bl). 9 supporting pillars were discovered in the
archaeological investigations in 2008-09 (Figure 1) and the total number of supporting pillar is
not yet confirmed as the central portion of the bridge was not fully exposed in the

investigations.
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* astone Pier End Structure of Lung Tsun Stone Bridge.

3.7.2  Medium significance

Archaeological features of medium significance are those which
originally were of a secondary nature or which may be later additions and
alterations which are important in the evolving nature of the place. While not
necessarily of individual distinction, they are important in contributing to the
significance of the place as a whole. Retention of archaeological features of
medium significance is preferred although there may be scope for

preservation.

Archaeological features of medium significance are:-
* 47 broken concrete supporting pillars and landing steps of
Kowloon City Pier

3.7.3  Low significance

Archaeological features of low significance, in general, are a recent
structure contributes low significance to the place. Those features may be
intrusive to the original elements of the Lung Tsun Stone Bridge.

Archaeological features of low significance are:-
* Segments of 1924 and 1930s seawalls
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4. VULNERABILITES AND ISSUES

4.1 Introduction

This section will set out the vulnerabilities, key issues facing the Site
and the existing problems that may need to be solved in order to find a
long-term sustainable future of the Site. In the following Section 5
Opportunities, some of the issues and vulnerabilities identified here will also
be discussed from the perspective of potential benefit associated with the new
developments in the Kai Tak Area.

4.2 Inappropriate New Use will Jeopardize the Site’s
Significance
In view of the Site’s significance mentioned in previous section of
this CMP, identifying a sustainable new use with appropriate interpretation
for the Site is essential for the future. However, a proper balance shall be
struck when considering the use for the Site and any construction works
within the Site once the scope for in-situ preservation being defined.

4.3 Management, Maintenance and Monitoring Issue

Following the recommendation of the Kai Tak EIA Report, the extent
of Lung Tsun Stone Bridge remains determined by the further archaeological
excavation will be preserved in-situ. The scope for in-situ preservation shall be
defined and based on the levels of significance presented in previous section
of this CMP. Nevertheless, the archaeological features identified are the
remains of Lung Tsun Stone Bridge which could be preserved in-situ by
reburial, partial reburial and display of selected elements, or full display of all
archaeological features. No matter whether the reburial or display of this
Bridge remains is selected, any proposed new works at the Site should
consider the Heritage Impact Assessment issue with reference to the
Technical Circular (Works) No. 6/2009 of Development Bureau and conduct
assessment on such proposed arrangement be sustained economically or
assessment on the same result of such proposed arrangement be achieved by

other means.

In case of reburying all archaeological features, the issues of Site’s
management and monitoring shall be worked out to ensure its stability and
integrity during and after the construction stage of Kai Tak Development. In
case of displaying ruins in full or partial, the long term mechanism and cost
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for long term management and maintenance shall be carefully considered
before making any decision without adequate information. Hence, the
management, maintenance and monitoring plans could be formulated by the
future site managers in conjunction with the relevant government

departments/agencies, authorities and stakeholders.

44 Zoning Issue

The Kai Tak OZP No.S/K22/2 covering Lung Tsun Stone Bridge was
approved by the Chief Executive in Council in 2007. The archaeological
excavation completed in February 2009 has identified the extent of Lung
Tsun Stone Bridge remains, involving two commercial sites (i.e. site 2A1 of
7,000sq.m and 2A2 of 6,800sq.m including the Underground Shopping Street),
and two linked residential areas (i.e. site 2B1 of 21,700sq.m), a pedestrian
street of 10m wide and Road L8 on the approved OZP. (Figure 12) Under
the approved OZP, the affected commercial and residential sites, subject to
building height restrictions of 45-110mPD, will altogether provide a total
domestic gross floor area (GFA) of 108,500sq.m and non-domestic GFA of
64,270sq.m.

In case that the existing zones for these areas deposited with the
remnants of Lung Tsun Stone Bridge may remain unchanged, the future
buildings and structures surrounding the Site will obviate the visual corridor
for the Bridge’s remnants. The planned land uses for these areas shown on the
current approved OZP prior to the discovery of the remnants of Lung Tsun
Stone Bridge have not reflected the planning intention to conserve the
remnants. Any proposed changes on the existing “Commercial” and
“Residential” zones or planned road etc will have cost and revenue
implications to the public finance, notwithstanding preserving the remnants
of Lung Tsun Stone Bridge could be regarded as social/ public investment.

4.5 Planned Infrastructure Issue

In accordance with the approved Kai Tak OZP, the infrastructure
projects associated with the Kai Tak Development have been designed and
will be implemented through the existing statutory or administrative
procedures. The discovery of Lung Tsun Stone Bridge and the
recommendation of in-situ preservation in EIA report will have implications
to the design and layout of planned infrastructure projects within that part of
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the former north apron in Kai Tak Area. Moreover, other planned
infrastructure projects of inter-regional or territory-wide importance, such as
the Shatin-Central Link, may have impacts on the remnants of Lung Tsun

Stone Bridge during their construction and operation stages.

4.6 Level Difference Issue

The Lung Tsun Stone Bridge and its concrete alterations/additions in
1910-30s had been buried due to previous reclamations. During the
excavations, archaeological features of the Bridge were discovered at the level
from +2.8 to -2mPD and the underground water level was found at the level
about +2.5 to 3mPD. Due care should be taken in the course of construction
works of future buildings/structures or public utilities/facilities surrounding
the Site to avoid any adverse impacts on the existing burial environment of
the Lung Tsun Stone Bridge or soil settlement, thus affecting its stability.

4.7 Public Expectation Issue

Given the wide media coverage on the discovery of Lung Tsun Stone
Bridge in mid 2008 and early 2009, the public is generally aware that the
Bridge remains may be preserved in the Kai Tak Development probably with
appropriate site interpretation. Several local heritage concerned groups have
expressed keen interests in conserving the Bridge remains. Even before the
further archaeological investigation report is available for public inspection,
these concerned groups have submitted proposals to make some substantial
changes on the approved OZP and associated infrastructure projects. The
diversified views from different stakeholders or sectors may take time to
resolve the Site’s future. Hence, the general public may expect some proposals
from the relevant government agencies and the future managers of the Site in
line with the current policy for heritage conservation.
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5. OPPORTUNITIES

5.1 Introduction

As illustrated in the previous sections of this CMP, the Site of Lung
Tsun Stone Bridge is of high significance and will have a number of issues
and vulnerabilities in the Kai Tak Area. Simultaneously, this historic site can
provide several beneficial opportunities in Kai Tak Development (KTD). This
section will set out the opportunities available to conserve and sustain the Site
for the future.

5.2 Integration into the Planning for Kai Tak Area

In accordance with the Explanatory Statement of the Kai Tak OZP,
the Kai Tak Area is proposed to be developed as the “Heritage, Green, Sports
and Tourism Hub for Hong Kong”. As a result of the further archaeological
excavations recommended by the approved KTD EIA Report, the extent of
Bridge remains has been basically identified to facilitate the planning of Kai
Tak Area. With reference to the levels of significance in section 3 of this CMP,
the scope of extant Stone Bridge’s remains could be determined for in-situ
preservation. With appropriate display facilities, the heritage and tourism
values of the Site can be enhanced and the history of Kai Tak Area can be
manifested as stated in the Explanatory Statement.

Moreover, “a heritage trail” winding through and connecting the
Metro Park with Sung Wong Toi Park is proposed in the paragraph 7.2.8 of
the Explanatory Statement of the Kai Tak OZP. It is worthwhile to consider
incorporating the remnants of Lung Tsun Stone Bridge into the proposed
heritage trail to create a sense of place and a sense of continuity.

5.3 Cultural Heritage Resource for Educational and Tourism
Purposes
There is an opportunity to illustrate the history of Lung Tsun Stone
Bridge, colony’s territory extension and Kai Tak Airport through the
remnants of Lung Tsun Stone Bridge. As a valuable cultural heritage resource
in Hong Kong, the Site could be utilized for educational and tourism
purposes. Subject to the scope for in-situ preservation and display, the Site
could be designed with appropriate facilitates during its planning stage to
form an integral part of Kai Tak Area. Hence, the Site could be an excellent
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historic place with a right degree of interpretation to the visiting tourist or

school groups.

5.4 Community Involvement

The Heritage Conservation Policy Statement of Development
Bureau explicitly states that the Policy shall be implemented with due regard
to development needs in the public interest, respect for private property
rights, budgetary considerations, cross-sector collaboration and active
engagement of stakeholders and the general public. Given the Sites’
significance presented in Section 3 and public expectation presented in
paragraph 4.7 of this CMP, it is necessary to collect the public opinions on the
future of the Site.
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6. CONSERVATION GUIDELINES FOR THE SITE

6.1 Introduction

This section is intended to set out the guidelines for the future of the
Site. Certainly, these guidelines can only act as principles and form a starting
point for decisions about the future of the Site. The significance of the Site
may also be changed over a period of time as the KTD is developed. It is
important that this CMP in its present form is relevant to the situation in 2009.
Hence, this CMP shall be regularly updated as changes are made to the Site
and its surrounding area by KTD or by any infrastructure projects affecting
the Site.

The following term definitions quoted from the English Heritage Policy
Statement on Restoration, Reconstruction, and Speculative Recreation of

Archaeological Sites including Ruins are used in this CMP.

Restoration means returning the exiting fabric of a place to a
known earlier state by removing accretions or by reassembling
existing components without the introduction of new material.
Reconstruction means returning a place to a known earlier
state; distinguished from restoration by the introduction of
new material into the fabric.

Recreation means speculative creation of a presumed earlier
state on the basis of surviving evidence from that place and
other sites, and on deductions drawn from that evidence using

new materials.

6.2 Conservation Guidelines
A number of guidelines are proposed below as a framework to guide
the conservation, management, maintenance, and interpretation for the future

of the Site. The visions of these conservation guidelines for the Site are: -

® To protect and conserve the values and significance of the Site as the
basis for all future planning and actions.

® To seek a balance between conservation and new uses of the Site to create
a sustainable heritage place in Kai Tak Development.
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Guidelinel: The Site shall be recognized as a place of heritage significance
with attributes embracing historic, cultural and architectural values.

The Site of Lung Tsun Stone Bridge’s heritage significance is
demonstrated in the assessment in the previous sections of this document and
should be formally acknowledged by those responsible for the Site. Ensure
that the future managers of the Site recognize and understand the heritage
significance of Site under their control. Review the guidelines for the Site
before change/transfer of management or maintenance agents occurs and
ensure that heritage management and maintenance requirements will fully

implemented and monitored.

Guideline 2: To apply the conservation principles and practices of the
well-recognized charters and guidelines for preservation, restoration and

reconstruction of the Site.

The principles and guidelines of the Nara Document on Authenticity
(1994), Principles for the Recording of monuments, Groups of Buildings and Sites
(1996), Burra Charter (1979, revision of 1999), English Heritage Policy Statement on
Restoration, Reconstruction, and Speculative Recreation of Archaeological Sites
including Ruins (2001), Principles for the Conservation of Heritage sites in China
(2003), Hoi An Protocol for Best Conservation Practice in Asia (2005), Beijing
Document (2007), Conservation Principles, Policies and Guidance for the Sustainable
Management of the Historic Environment (2008), but not limited to the
above-mentioned, shall form the foundation for management of the Site of
Lung Tsun Stone Bridge. The adoption will bring the Site into line with a
widely accepted set of conservation principles and guidelines.

Guideline3: The levels of significance in this document forms the basis for
any actions applicable to each category within the Site. To ensure that the
Lung Tsun Stone Bridge shall be preserved with proper restoration and no

speculative recreation is allowed at the Site.

The levels of significance are given in Section 3 of this CMP. It
represents a soundly based analysis and assessment on all available evidence
to determine the scope of in-situ preservation, and to facilitate planning and
maintenance decisions. Reconsider the significance of archaeological features
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that may be  uncovered in  future  during  subsequent

preservation/conservation works.

Archaeological features identified as having “high” significance in
this document shall be preserved and interpreted. Archaeological features
identified as having “medium” significance in this document should be
preserved as the preferred option, but could be recorded by an archaeologist
and removed if necessary. Otherwise, removal of any elements identified
within the Site shall be restricted to intrusive elements on the Lung Tsun
Stone Bridge or those of low significance.

Table 3

Level of Significance Recommendation for each category

High in-situ  preservation required, conservation

significance  |essential;

Medium conservation desirable subject to the scope of

significance  |preservation;

Low retention or removal depending on other
significance  |priorities; intrusive elements or features subject to

removal or alteration to minimize adverse impacts

on archaeological features of high significance.

Restoration is an intervention and shall be kept to minimal.
Conjectural reconstruction for the Bridge and the Pavilion is not permitted at
the Site. The Criteria for assessing proposals for restoration or reconstruction
in English Heritage Policy Statement on Restoration, Reconstruction, and
Speculative Recreation of Archaeological Sites including Ruins shall be adopted

while considering any proposal for the Site.

Guideline4: To ensure that conservation works are documented

appropriately and undertaken as necessary.

The conservation, maintenance and new works shall be properly
recorded. Ensure that conservation works are documented and supervised by
a conservation architect or archaeologist. Contractors engaged to work on the

Site will be suitably qualified and experienced in conservation techniques.
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Guideline5: The management and maintenance of Lung Tsun Stone Bridge

shall be in complete accord with the significance assessed in this CMP

The Section 3 of this CMP gives overall direction regarding the
significance of the archaeological features and setting/context with the level
of significance. This CMP recognizes that heritage aspects of the Site must be
balanced with other aspects such as use, financial constraints, and regulatory
or legislative requirements in any future management or development.
Conservation measures apply to archaeological features of high significance
should be reversible. Interventions, alterations or additions will only be
permissible where they reveal or reinforce the significance of the Site as a
whole. The archaeological features of the Site will be cared for through a
regime of cyclical preventative maintenance informed by a thorough

condition survey.

An archive facilitating management and maintenance for the Site
will be deposited with and maintained by the Antiquities and Monuments
Office. This shall include copies of any statutory applications, reports of any
archaeological excavations, recording works or watching briefs relating to the
Site, any investigation reports of conservation plans or feasibility studies,
records of any repair and consolidation works, records of any
elements/structures erected or demolished within the Site, any photographic
or drawn surveys of any part of the Site.

Guideline6: The interpretation for Lung Tsun Stone Bridge shall be based on

the significance assessment in this CMP.

The significance assessment in this CMP illustrates the significance
which make up the importance of the Site, and form a useful means of
enabling this importance to be communicated to visitors. The principles in the
ICOMOS Charter on the Interpretation and Presentation of Cultural Heritage Sites
(2008) shall be adopted for the Site’s interpretation. Another excavation to
expose all the features of Lung Tsun Stone Bridge and Pavilion of Greeting
Officials should be considered before determining the scale of display and
interpretation plan for the Site if necessary, since the archaeological
investigations conducted from 2008 to 2009 were to determine the extent of

archaeological remains.
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Guideline7:  Any future development projects or the planned infrastructure
projects encroaching/affecting the Site shall not adversely affect the Site’s

significance.

These guidelines recognize the inter-relationship between the Site of
Lung Tsun Stone Bridge and the broader Kai Tak Area. The necessity of
Heritage Impact Assessment for any new development or infrastructure
projects should be considered to assess any potential impact on the heritage
significance of the Site, and to design and implement the appropriate
mitigation measures safeguarding the Site’s significance.

Guideline8: The remains of Lung Tsun Stone Bridge built in 1875 are
assessed of high significance and the appraisal for legal protection should be
carried out.

The Section 3 of this CMP is a foundation for relevant authorities
and government departments to consider the protection issue of the Site such
as the statutory procedures of the Antiquities and Monuments Ordinance (A
& M Ordinance, Cap. 53) to provide legal protection for the Site, similar to the
South Gate of Kowloon Walled City in 1996. The archaeological features of
Lung Tsun Stone Bridge and Pavilion for Greeting Officials are of high
significance and therefore might be considered to declare as a monument.
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7. CONCLUSION

The Lung Tsun Stone Bridge was a landing pier built in 1873-1875
and its timber extension built in 1892 was dismantled in early 20t century.
This stone bridge not only signified economic growth of that area in Kowloon,
but also experienced the change of sovereignty due to the extension of
colony’s territory in 1898. The Convention between Great Britain and China in
respect of An Extension of Hong Kong Territory was the key historical document
to demonstrate its strategic position to uphold Chinese jurisdiction on
Kowloon Walled City. Moreover, the Site is an epitome of the Kai Tak Airport
i.e. the development of Kai Tack Bunds, airport extension during Japanese
Occupation Period, and the postwar continual developments. The Site is of
heritage significance with attributes embracing historical, cultural and
architectural values. Undoubtedly, the archaeological discovery in Kai Tak
Area could provide physical evidences for Hong Kong’s citizen to understand
cultural and social roots and to create a sense of continuity that is an essential
part of cultural identity.

Regarding the archaeological features relating to Lung Tsun Stone
Bridge discovered at the Site, the Section 3 of this CMP gives overall
assessment with the levels of significance for sake of demarcating the scope of
in-situ preservation. The remnants of original Lung Tsun Stone Bridge shall be
preserved in-situ. The Site shall be properly conserved, maintained,
interpreted and presented its heritage values and significance. No speculative
recreation or excessive intervention would be allowed at the Site in

accordance with the widely accepted conservation principles and guidelines.

This CMP recognizes that heritage aspects of the Site must be
balanced with other aspects such as use, financial constraints, and any future
needs of KTD. The Conservation Guidelines of this CMP are a series of
statements of what should and what should not be done to the Site. The
intention is that all these guidelines should be understood and endorsed by
relevant government departments/agencies, authorities and stakeholders as
well as the future Site managers who will take up the future site management
and interpretation and update this CMP as necessary.
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Textual Records

1a.

1b.

TURE EIHTEERE R R (1847)
Inscription of Lung Tsun Free School. 1847

e FREAM Tl
Couplet on the granite door frames at the entrance of Lung Tsun
Free School

FEAEOEE (1875)
Inscription of Lung Tsun Stone Bridge, 1875

FEROTEIIRE (1892)

Inscription about extension of Lung Tsun Stone Bridge, 1892

CRIEEEUL R 2 FOUR (1898)

Convention for the extension of Hong Kong, 1898 - English version

CRIEEEULEE ok (1898)

Convention for the extension of Hong Kong, 1898 - Chinese version

1899 4 12 F 27 HHEFMEMG M@k
Royal Orders in Council, the 27th day of December, 1899

BB NI 1899 A 4 H 17 H S UHE SR EEE
The Speech of the Governor, Sir Henry Blake, delivered at Kowloon
City on 17 April 1899
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FERZRER T
Couplet on the granite door frames at the entrance of Lung Tsun Free School
(Zhou, & Zhong, 2001, p.77)

TREFEIFTRAE R RS A, » 1847

Inscription of Lung Tsun Free School, 1847
(Faure, Luk, & Ng, 1986, p.101)
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Inscription of Lung Tsun Stone Bridge, 1875

(Faure, Luk, & Ng, 1986, pp.166-167)
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APPENDICES

I. CONVENTION BETWEEM GREAT BRITAIN AND CHINA
RESFECTING AN Exrension oF Hone Kona TerriToRY
S1GNeED AT PERING, gTH June, 1868

[Ratifications exchanged at London, August 6th 1808,

Whereas it has for many years past been recognized that an
extension of Hong Kong territory is necessary for the proper
defence and protection of the Colany.

Enlargenent of British Terveitory under lease

It has now heen agreed between the Governments of Great
Britain and China that the limits of British territory shall be
enlarged under lease to the extent indicated generally om the
annexed map, The exact boundaries shall be hereafter fixed when
proper surveys have been made by officials appointed by the
twa Governments. The term of this lease shall be ninety-nine

years,

Jurisdiction

It 15 ak the same time agreed that within the aty of Kowloon
the Chinese officials now stationed there shall continue to exercise
jurisdiction cxcept so far a8 may be inconsistent with the militagy
requirernents for the defence of Hong Kong, Within the remainder
of the newly-leased territory Great Britain shall have sole juris-
diction, Chinese officials and people shall be allowed as heretofore
to use the road from Kowloen te Hsinan,

Lise of landing place near Kowoloon by Chinese

Itis further agreed that theexisting landing place near Kowloon
City shall be reaerved for the convenience of Chinese men-af-war,
merchant and passenger vessels, which may come amd go and lie
there at their pleasure; and for the convenience of movement of
the officials and people within the city,

Appenddices 131

Huailsoay
When hereafter China construets a railway to the boundary of
the Kowloon werritory under British control, arrangements shall
e discussed.

No expropriation or expulsion of natives

It is further understood that there will be no expropriation or
expulsion of the inhabitants of the district included within the
cl.‘tttnSi-ﬂn. anul that if land is required for public offices, fortifica-
tiong, or the like official purposes, it shall be bought at a fair price,

Extradition

If cases of extradition of criminals eceur, they shall be deale
with in accordance with the existing Treaties between Grear
Britain and China and the Hong Kong Regulations.

Ure of Mire Bay and Desp Bay by Chinese Ships of War

. The area leased to Great Britain, as shown on the annexed map,
includes the waters of Mirs Bay and Deep Bay, but it is agreed
thal_ Chiness vessels of war, whether neutral or otherwise, shall
retain the right to use those waters,

Ratifications

This Convention shall come into force on the 1st day of July,
1898, being the 13th day of the sth moon of the 24th year of
Kuang Hali. It shall be ratified by the Sovereigns of the two
countries, and the ratifications sh.rllr be exchanged in London as
soon as possible.

Done at Peking in quadruplicate (four copies in English and
four in Chinese) the gth day of June, in the year of our Lord one
thougand eight hundred and ninety-eight, being the z1st day of
the 4th moon of the 24th year of Kuang Haii,

Clande b, Macdonald
Li Hung-chang | Members of
Hsu Ting-kuei | Tsungli Yamen

Sourck! Lotes of Hong Kong, vohy Ed., Val, 20, Appendix IV, p, 13,

" EFE AR ) ZICR (1898)
Convention for the extension of Hong Kong, 1898 - English version
(Sayer, 1975, pp.130-131)
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Convention for the extension of Hong Kong, 1898 - Chinese version
(Leung, 1995, p.254)
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AT THE COURT AT WINDSOR
The 27th day of Dezember, 1R99
FRESENT.

THE QUEENS MOST EXCELLENT MAJESTY

HIS ROYAL HIGHNESS THE DUKE OF CONNAUGHT AND STRATHEARNE

MR BALFOUR
MR RITCHIE

Whereas by 2 Convention dated the %th day of June, 898, between
Her Majesty and His Impeial Majesty the Emperor of China, il was provided
that the Ymits of Brithsh wmitory m e regions adjacent to the Colooy of
Hong Kong shoeld be enlarged wnder lease to Her Mafesty in the manner
described in the s Convention

And whereas by an Order of Her Majesty in Council, dated the 20th
ef October. 1898, ) was, amongst other hings. ordéred tha! the tamitories
wilhin the limits and for (e emm described in the said Conveation shou!d be
and the same were thereby declared 1o be part and parcel of Her Majesty's
Colony of Hong Kong, in like manner and for all interts and purposes as if
they had originally formed pan of the s2d Colooy, aad i should be competent
for the Goveraor of Hoog Koag. by and with the advice and consent of the
Legistative Council of the said Colony. 1o make laws for the peace, order,
and good government of the s2id temitories as pan of the Colony.

And whereas by Artiela 4 of the said Order in Coancil it was provided
ttat. notwithstarding anything in the said Order in Council contained.
the Chincse officials al the dare of the said Onder in Coancil stationed
within the City of Kowloon should continue to exercise jurisdicion therein
excent in 50 faras might be inconsistent with the milimry raouirements for
the defence of Hong Koag.

And whereas the exercise of jurisdiction by the Chirese officials in
the City of Kowloon having been found to be inconsistent with the
military requirements for the defence of Hong Kong. it expedient that Artizle
4 of the said Order in Council should be revoked, and that the Chinese
officials within the City of Kowloon should cease 1o exercite
jurisdiction therein, and that the said City of Kowloon should become
pan and parcel of Her Majesty's Colony of Hong Kong for all purposes
during the conunuance of the term of (he Lease in the said Convention
mentioned,

NOW, THEREFORE, Her Majesty is pleased, by and with the advice
of Her Privy Council. to order, and it is hereby ordered as follows:

I. Article 4 of the Order of Her Magesty in Council of the 20th of
Deioher, 1808, is hereby revoked, withowt prejudice to anything lawfully
done thereander.

2, The City of Kowloon shall be and the same is hereby declared 1o
be for the term of the Lease in the said Convention mentioned part and
parcel of Her Majestys Colony of Hong Kong in like maaner and for all
intents and purposes as if it had originally formed part of the said Colony.

3. The provisions of the said Order in Council of the 20th October,
1898, shall apply to the City of Kowloon in like manmer as if the said
City had by the said Order in Council been declared to be part and parcel of
Her majesty's Colony of Hong Kong.

And the Right Honourable Joseph Chamberlain, one of Her Majesty's
Principal Secretaries of State, is to give the necessary directions herein
accordingly.

A. W. FITZROY,

1899 4F 12 A 27 HEBURMGHY " fBERTS |
Royal Orders in Council, the 27th day of December, 1899

(Leung, 1995, pp.257-258.)
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This is the place where the Pritish flag is to be hoisted. The territory has been ceded
by the Emperor of China to the Queen of Great Britain. [, being the Governor of
Hongkong, have been deputed by my Government to receive the new territory, and |
welcome vou as friends and not as enemies. To-day is an important epoch in your
lives for to-day you become British subjects. All the world over it is known that the
ways of my country in ruling other people are excellent. We simply aim to make the
people happy, and our country is respected by all the nations of the world, Our
dominions spread over the four quarters of the world and millions upon millions of
peaple own our protection. [rom this day of hoisting the flag you and your families
and your property come under British protection. This terricory to-day becomes part
of Honglong, If you, the Chinese, want to know how you will be treated, you can po
to Kowloon and Hongkong and there see for yourselves. There you will find thart all
the Chinese are well protected and all their interests cared for. You mav carry on vour
lawful cccupations and your buying and selling unobstructed. Your ancestral temples
and your temples for worshipping your gods will remain. Our Queen hopes thar you
will always enjoy prosperity and happiness, and I, as Governor, by command of Her
Mll_jt'ﬁi}"s GU'\"[‘[[““\'IIL Il'.:l".:l:l“," {I.CCIHIL‘ [hi.it your CLELOMS ﬂl‘l.[l LIsages "."-'i". EL" T‘EE?EEI:E‘I:I.
Village Courts will be established, and representatives will be selected from your gentry
to assist in the management of public affairs, and while acting in accordance with the
law you will be allowed perfect freedom. | do not say that existing regulations may not
be altered, but the alterations will only be such as will meer with the approval of the
law-abiding people. The taxes will be equal and the revenue will be collected justly.
You need now have no fear of being squeezed by the officials. If cxactions are made in
excess of the just charges, the Government will dismiss the officials responsible. The
taxes collected will be expended in maintaining arder and in public improvements. |
am going to make a road from this place to Shatin and thence to Kowloon so that you
may easily transport your goods to Hongkong for sele. There will be no Customs charges
or lekin' and you may freely bring back with you goods in exchange. You are now all
British subjects, and can thus share in the benefits resulting from the prosperity of
Hongkong. There you will tind people who, starting with little capital have built up
great businesses. You will all have the same chance of becoming prosperous, In all the
villages we will establish schools and you will be protected in your rights; even the
poorest people will be free from molestation. The laws that are made for your benefit
must be obeyed, and all who break the law will be punished severely. All peaple, the
gentry, the scholars and the common people must act honestly. From this time forth
you are British subjects, and should you have any complaint to make the Governor
will listen to it. No injustice will be allowed, nor any laxity. If you obey the law you
need have no fear, and | hope you will all form one united community bound together
by ties of love and respect. | pray God to afford you His protection and give you

happiness.

AR MRS 1899 4F 4 H 17 HILREIES RAVHEY
The Speech of the Governor, Sir Henry Blake, delivered
at Kowloon City on 17 April 1899
(Hase, 2008, pp.194-195)



Maps

1905 S-S LRESHCHIE [

Survey District No. 1 Kowloon City Survey Sheet No. 5, 1905

1920 T URESES e st 1
Kowloon City Development Scheme Plan in 1920s

1922-1935 FEaVHIEE CXXXVII-NE-8
Survey Sheet CXXXVII-NE-8, 1922-1935

1926 FEHBFEIECRE B [
Plan showing Kai Tak Reclamation, 1926

1925 SE L FES RS 1 i &
Kowloon City Airfield, 1925

1941 S B FEMIS T 1H &
Kai Tak Airport, 1941

1954 4FBR a5 T 1H &
Kai Tak Airport, 1954

1958-1974 -8 AR A4 i [
Hong Kong International Airport, 1958-1974

1997 -3 A BRI i [
Hong Kong International Airport, 1997
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JUREIES TR
Kowloon City Pier

1922-1935 FEHYHIEE CXXXVII-NE-8
Survey Sheet CXXXVII-NE-8, 1922-1935
(Survey and Mapping Office, 1922-1935)
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1958-1974 F-& AR B4 1 THI
Hong Kong International Airport, 1958-1974
(“Wings over Hong Kong”, 1998, p.202)
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Photographs

1. FEE B SRR (B )
Lung Tsun Stone Bridge and Lung Tsun Pavilion (Pavilion for Greeting
Officials)

2 {ERE R O ia Rk LRE ZE I
Kowloon Walled City viewing from the Lung Tsun Stone Bridge

3. A HEHRERF(HEF)

Lung Tsun Pavilion (Pavilion for Greeting Officials) in early 20t century

4. HEE VA

Granite Lintel of Lung Tsun Pavilion

5. FERSEIIAEE - Z1F TR TEPET=EHAMNE ) & T EEEESE

Granite Lintel of Lung Tsun Pavilion with Chinese characters

6. HE = BT IR

Close-up of Granite Lintel of Lung Tsun Pavilion

7. 1891 FALHYURESAVIES - HEA &l m] A o
Kowloon City Execution Ground in 1891, side view of Lung Tsun Stone

Bridge in the background

8. A ECHI LRSS - 2 A R S
A Road of Kowloon City in the early 20t century, side view of Lung Tsun
Stone Bridge in the background

9. 1982 RIS LAE RS
Kowloon City Pier, 1932
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FEREOBNEREFHES)
Lung Tsun Stone Bridge and Lung Tsun Pavilion (Pavilion for Greeting Officials)
(Public Records Office Photo # 03-03-065)
Annex C-2

ME d: i 5 i
Public Records Office

Kowloon Walled City viewing from the Lung Tsun Stone Bridge
(Public Records Office Photo # 03-03-066)
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— YRR T (FE )
Lung Tsun Pavilion (Pavilion for Greeting Officials) in early 20t century
(Public Records Office Photo # 03-04-073)

Annex C-4

FEE SRR
Granite Lintel of Lung
Tsun Pavilion
(Hong Kong Public
Libraries Photo # 752199)
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FEEENIAEE 2R TR T AT ZERBITE L K T REELRIE

Granite Lintel of Lung Tsun Pavilion with Chinese characters

Annex C-6

FERE ORI

Close-up of Granite Lintel of Lung Tsun Pavilion
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ARG
Lung Tsun Stone Bridge

1891 SEALMFLRESBEYHIES - R Al =T A
Kowloon City Execution Ground in 1891,
side view of Lung Tsun Stone Bridge in the background
(Hong Kong Public Libraries Photo # 2084769)
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A Road of Kowloon City in the early 20th century, side view of Lung Tsun Stone Bridge in the background

(Hong Kong Public Libraries Photo # 752236)
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HEA I REH YA bR
Supporting Pillars of Lung I'sun Stone Bridge

1932 YL RE AR
Kowloon City Pier, 1932.
(Wu, & He, 2007, p.41)
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Hong Kong Government Records

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

“Statement of Expenditure (Actual and Estimated) for 1899 in connection with
the New Terriroty”, Hong Kong Sessional Paper, Hong Kong Government, 1899.
“Report on the New Territory for the year 1900”, Hong Kong Sessional Paper,
Hong Kong Government, 1901, p.20.

“Report of the Director of Public Works for the year 19107, Hong Kong
Administration Report, Hong Kong Government, 1910, Appendix P, pp.43-44.
“Report of the Director of Public Works for the year 1916”, Hong Kong
Administration Report, Hong Kong Government, 1916, Appendix Q, p.46.
“Report of the Director of Public Works for the year 1921”, Hong Kong
Administration Report, Hong Kong Government, 1921, Appendix Q, p.41.
“Report of the Director of Public Works for the year 1922”, Hong Kong
Administration Report, Hong Kong Government, 1922, Appendix Q, p.52.
“Report of the Director of Public Works for the year 1923”, Hong Kong
Administration Report, Hong Kong Government, 1923, Appendix Q, p.65 & p.70.
“Report of the Director of Public Works for the year 1925”, Hong Kong
Administration Report, Hong Kong Government, 1925, Appendix Q, p.63.
“Report of the Director of Public Works for the year 1926”, Hong Kong
Administration Report, Hong Kong Government, 1926, Appendix Q, p.63.
“Report of the Director of Public Works for the year 1927”, Hong Kong
Administration Report, Hong Kong Government, 1927, Appendix Q, p.43.
“Report of the Director of Public Works for the year 1930”, Hong Kong
Administration Report, Hong Kong Government, 1930, Appendix Q, p.55.
“Report of the Director of Public Works for the year 1931”, Hong Kong
Administration Report, Hong Kong Government, 1931, Appendix Q, p.27.
Hong Kong Government Gazette 1934 (Supplement), no. S. 97

“Report of the Director of Public Works for the year 1934”, Hong Kong
Administration Report, Hong Kong Government, 1934, Appendix Q, p.51.
“Report of the Director of Public Works for the year 1936”, Hong Kong
Administration Report, Hong Kong Government, 1936, Appendix Q, p.54.
“Report of the Director of Public Works for the year 1937”, Hong Kong
Administration Report, Hong Kong Government, 1937, Appendix Q, p.47.
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Pusric Wonrks DevanryesT.
Erpenditure to 31st July, 1899, charged tv New Territory dccount.

Sub-heads.
3 e

1. Buildings, ...... P PP . 8| F. & 581 |
2, Landmﬂ Stage and Apploach Rond ...... veesianrereareans coarennes 1,660.68
3. Prepnratlon for Hoisting Flag, ccoviiireininriiiin e PR 52 " 1
4. Télegraphs and ’]‘elephor_;es, A PPUUPORORPRY £ €.
T L T T U eottuasirues ressusn 15,358 70
B, Sanitation, veeeseesrsrsseeerinesiarrseninrrrirrerssrenomsannrinessenesaeses 911,09
T, BUIVEYS, tiurernrrsorrnenrarmeinnrisitnissareetnsasirane s senssmesssensassnniceosas 386,80
B, WAZES, rreauerimrmenemre i irter e s et en tes e aaer s raeeeaes cveeee 136,92
0. Miscellaneous, v veisers sississnsssrnmnsscinnnii e e s st sssaasnsne 344.85

Total Actual Expenditure,....ooveeiveeeneeen..$ 35,753.89

Estimate of Expenditure for the romainder of the year.
G
7,855.00

Completion of Taips Police Station, .viiiiiiiini
. 10,M00.60

of P'ing Shin Police Station, ...ceecevevicvirineiiinars cormvenenns

1
. of Au T'an Police Sratlon,....eeee.... s e ieeraieerr e eaees erenns 1OLOU0Q.00
of Futian Police Station, ..iviiiiiineicininninens o . 8,881.00
Ex ‘endltme on Tdipd Road,...ceeernnnnns e 1 LI YK 1V
. on Kowloon Clh Road, «iiiiiiiii s 18,000.00
Minor Miscellaneons Works, vuui.. B PP ) 1TV N1
Improvement of Official Quarters :J.f lalpé in the wmte:, cerninerareannesenranienas LODOUG
Hepair of Rowloon City Pler, 1015 dangerous, «..iccvivececasase.iiasasesssenssaccsnsses 3,000.00

5,000.00

Iixpenses of Indian Survey Party, ..ovovviiiiiniiiiiiirs e

Total Estimated Expenditure,...coovvsvinunnee. $100,736.00

3136 489. 89

Total (Actual and Estimated), ...

Harpour DEPARTMENT.
Actual Ezpenditure to 31st July, 1899,

Personal Emoluments.
3 13173

Crew of Wing Fuo, 15th to 30th April, .............. veerieeres on
247.00

Mny, vaesssrassssaacasnerainns

Benaanas ename

1
s JUNE, cent i 247.00
" Julv, o 247.00

§72.73

————g

Inspector of Junks at Sham Shui-po at §80 (10th to 31st July), P 1 2 i
Total Personal Emoluments, voovva i s, ceenn 929.50

Other Charges.

Hire of Merning Star Aprily cvovtviier i e ey i e
Hire of 2 Launches towing H.M. b Peam..ﬂ,.. e tearserneaaen st 25
Hire of 2 Cargo Boats, iviiiiiiceiinnnsniesiiines sicsenncnnne, 20,
3 Wire Sta.ys, &e., 1

RV 23

L e AT R R L LI E

Provisions sent to Tiaipé Hii, May, ..covrivviiiiinnnn.

1 ) Y]
June,

Total Other Charges, .......

Coal, Oil, Stores, &c. for Hmr} Foo, Apnl e
May, o snsnnnne s cenens

:3 13!'} Da
A40.55H
382.21

T T T TR T T

Total Actual Expenditure, saera

r 9 ”» by PUDE, eciiiiiieiiiieiennes ree
. . " July, coereiiiaiannin ceeaneaieranas 462,04

’ e —— 1,271,335

Charter of g Foo 15th April to 31st December at $600.00, .vuvvvrvivrnnaneniens 1,800.00

3,221.64

w$ 4151 14

“Statement of Expenditure (Actual and Estimated) for 1899 in connection with the New
Terriroty”, Hong Kong Sessional Paper, Hong Kong Government, 1899.
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Appendix No. 4.

WORK DONE BY THE PUBLIC WORKS DEPARTMENT IN THE
NEW TERRITORY, DURING THE YEAR 1900.

BuiLpings.

l. The large permanent two-storied Police Station containing 11 rooms at Au-tau near Un
Long, containing accommaodation for 6 Enropesns, 21 Indians and Chinese, was completed, the total
cost being $13,286.43.

2. Plans and estimates were prepared and a contracs let for a similar Station, but rather smaller,
at Shatankok near to Startling Inlet at the Northern Boundary of the Territory. The building was
finished and occupied before the end of the year. The total expenditure on it in the year waa
£9,100.15.

3. Plans and estimates were also prepared aud a contract let for a similar Station at Sai Kung
on Shelter Bay. The masonry was well advanced hefore the end of the year, but the work has been
slow owing partly to much sickness among the workmen. The expenditure in the year on this
Station was $2,628.05.

4. PUing Shiin Police Station was finully completed at a total cost of £13,514.15. It is similar
to that at Av-tag.

5. The construetion of a canseway to conneet the hill on which the official quarters and the
Police Station stand with an Island close to deep water at TAipé was undertaken under a contract
amounting to $4,887.70. The work when well advanced was twice partially estroyed by storms,
and the coutractor, who is unfortunately a man wanting in resources, has been disheartened and has
made indifferent progress. The work will be finished this year. The expenditure in 1900 was
$2,030.72.

6. The matshed bunildings at Tdipé suffered soverely in the somewhat severe gales which
occurred in September and werc almost destroyed in the typhoon of November. They have been
restored and put in good order at a cost of 31,051,

7. Telephone communieation was extended to the temporary Police Htation a1 San-wtin ar a
cost of §944.04.

8. Shataunkek Station was also convected with the Telephone system, the expenditure on it
and other lines heing $852.

9. Tiipé Road.—This road was completed down to sea level in the Shatin valley, a distnce
of 9 miles from Kowloon ferry, carly in the vear. The contractor who had constructed the road so
fur, and done good work, refused to go on with the next section except at very exorbitant increases
in rates, nor was it found possible for some time to seeure any contractor willing to take up the
work at anything like reasonable rates. ’

However at last o man was found to take it on, but the progress during 1900 was not equal to
that made in 1899, The 10th and 11th miles for & great part skirt the sea-shore of Shatin Inlet
and some heavy bridging is necessary to earry the road over streams draining the southerly and
easterly slopes of the Tii-m6-Bhin range. The road is ehiefly on embankmeni with the sea-face
pitched with granite laid in mortar and pointed in cement. The masonry of the abutments and piers
of the Tai Wai bridge, 8 spans of 30 feet clear, was completed in the year, and also that of the 30-
foot bridge on the 10th mile. The eleventh mile is, for over 1,700 feet, carried on a causeway
useross 4 bay or arm of the sea so as to avoid a leng detour. This was a difficult work, but has been
successfully completed, and being shorter and more direet than a road hungging the sea-shore, will
save in future maintenance. Except the fixing of the iron work, which had not arrived from
England, on the large bridges, the road was practically completed and ready for traffic to 114 wiles
from Kewloon in December. The trace was carried on to Taips, and a font-path opened along it,
the total distanes o Tdipd by this road tneog out to he 18 milas

10. The renewal of Kowloon City Pier was completed, the total cost being 83,529,

11. The survey of the New Territory proceeded during the yesr under Mr. TaTx, his Assistant
Mr. Newraxp carryivg out the codastral work. Progress has not been rapid and the work will
evidently cost much more than was anticipated by this Government on the report of the Surveyor
General of India. The total area eadastrally surveyed in the year was about 41,000 acres, and the
total expenditure in the year was $32,435.26.

It was expected that at least Mr. Tare’s work, namely the Trigonometrieal Survey, would
have been completed muel sooner, )

12. Aun iron and concrete bridge of two spans of 15 feet each was hailt on the Saikung Road
just beyond Kowleon City,

13. The completed roads were well maintained during the year and were considerably used,
that to Kowloon City proving that it met an urgent want of the constant stream of fraffic pouring
along jt, nud also on the cross road leading to Yaumati,

The Tiipé Road has slso come into use, persons visiting tho New Territory, using it with
carringes or jinrickshaws as far as Tai Wai on the 9th mile. Taipé is now easily within 4 hours’
reach of Hongkong by road.

R. D. ORMSBY,
Direstor of Public Works.

Hoxerong, 4th Mareh, 1901,

“Report on the New Territory for the year 1900”, Hong Kong Sessional Paper, Hong Kong
Government, 1901, p.20.
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EowrLooxy,

Chatham Read (temporary route), - - - - 4

Salisbury Road, - - - -« - « - - - 3

Approach road to Mortuary, Yaumati, - - 1

Shanghai Street, - - . - - -« - - - 2

Fife Street, - - - - I 1

Argyle Street, - - - - - - - . - - 2
Nelson Street, - - - - - - - - - - 1
4

1910 Estimates, - - - - - - - &1500.00

19100 Bup. Vate, - - - - - - - £00.00

£2 100,00

1910 Expenditure, - - - - - - 20687.00

98, Triangulution Swrrvey of Colony—-A description of the
work accomplished will he found nuder paragraph 13 of this report.
The designation of the Vot has been altered from " Permanent
Marks for Traverse Survey Points in New Territoriez " to that giveu
at the commencement nf this paragraph.

15910 Estimates, ...... £5,000.00 | Total Estimates,... £11,000.00
1910 Expenditure, ... 1,138.59 | Expendifure to :
31120, ... 223847

93. Green Island and Kowloon City Piers.—These piers were
completed in September and October respectively. With the excep-
tion of the fenders, which are of Yacal, they are constructed entirely
of reinforced concrete. The piles, which vary from 12”x 12" to 14"
% 14" and from 15% to 371 feet in length, were made in Hongkong
and were conveyed to the works when properly set and driven in the
usual manner. The walings, bracings, deck beams and decking
were all made in sitw and, owing to the small range of tide and
the infregquence of suitable tides, the work was a somewhat tedious
one. It is however hoped that the additional trouble involved will
be compensated for by the greater durability of the material employed
compared with the timber hitherto uged. '

Green Island pier is L-shaped, is 90 feet in length and has an
area of 1,350 square feet. It is provided with one set of steps and a
pair of davits for hoisting a boat nsed in connection with the Gun-
powder Depit.

Kowloon City pier is 149 feet long and has an area of 2,950
square feet, being provided with two sets of steps at the outer end,
which is widened to accommodate them. To obviate unduly in-
creasing the length of the pier;, 21,608 cubic yards of mud were
dredged in order to deepen the approaches, the seabed being com-
paratively level in the vicinity. The cost of the dredging was de- -
frayed from the vote “ Dredging Forcshores ",

“Report of the Director of Public Works for the year 1910”, Hong Kong Administration
Report, Hong Kong Government, 1910, Appendix P, p.43.
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The use of Kowloon Uity Pier as a regular place ol call Tor two
launches running a ferry service to that distriet was sanctioned
subject to payment of $20 and §$15 per month respectively.

The amount actually expended during the year was £19,504.72,
but a credit of $12,306.18 was obtained by returning into Store the
plant referred to in last year's report,.thus reducing the amount to
37,988 54,

1910 Estimates, ......§18,000,00 | Total Estimates,...$34,734.00
1910 Expenditure, ... 7,288.54 | Expenditure to
31/12/10, ...... 34,146.08

g4, Miscellaneous Works —The following are the prineipal
items of expenditure under this heading, representing in some cases
only & part of the cost of the works in consequence of their execution
extending over more than one year :—

Western Market : — & 3

Constructing {ruit market on open .Sp&{_‘t‘
behind old Harbour Office {completed), 3,734
Closing opening on first floor of new West-

ern Market with iron gratings, - - - 201
Enclosing verandah openings of do,, - - 148
Converting North vestibule of do. into

two stalls, - - - - - - - - - 114
Providing two new counters in do., - - 1]
Erecting cubicles in fitter's room in do., - 72
Wire netting to windows and gates of do., 144
Erecting matshed in old Western Market, 415 000

S — . it . a,

Royal Square :—
Removing statue of HM. King Edward V1I

to permanent site, - - - - - 450
Laying out and turﬁng area d,d_]mmng
King Edward's statue, - - - 1,171

Arrangements in connection with the un-
veiling uf statues ceremony, performed
m]HUﬂ e S B T 534
—— 2,164
Imports and Exports Office :—

Erecting timber building for office adjoin-

ing new Harbour Office, - - - 1628

Do.  timber shed for waiting room, - 177

- Electric light fittings, fans, ete,, - - - 227
—_— 2032

Low-lying area at junction of Nathan and Jordan

Roads, Kowloon,—filling in, - - - 1,636
Rifle Range in King’s Park, ]_{owlmn —E'{ten

sions:  $2,498—%1,003 cuntmbuted from

Volunteer funds - - - - 1,405
Slanghter Houses, Kenner]v Town, a—!&drhtmn

1o Shroffs’ :1uu.rtcls - e s e e e - 1,317
Sookunpoo  Market—reconsirueting  drainage

and relaying oors, ete,, - - - - - - 1,253

“Report of the Director of Public Works for the year 1910”, Hong Kong Administration
Report, Hong Kong Government, 1910, Appendix P, p.44.
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The details of the expenditure under this head are as Eol‘_}gws —

Labour for cleansing operations, .....o.occouuieen $5471.43
Repairs, .viviiiiiiiiiin i ecinsnneinennn.., 944011
Tools for eIe'1n-mo Opuatmm ceirirerreennneeens. 208,78
(reneral incidental expenditure, ......vieiienen. 18125

Total,eecervenns ....&5 ,805.57

as against #5,412.80 in the previous year.

78, Gas Lighting.~—The total number of lamps in use at the
end of the year was 304, an increaseof 11 as compared with the
previous year. The positions of the various additional lamps will
be found in paragraph 119 of this Report.

4. Electric Lighting.—The number of electric lamps in use
at the end of the year, all of which are incandescent, was T4,
an increase of 6 as compared with the previous year. This is due
to the extension of street lighting to the Taikoktsui and Hok Un
Districts. Particulars of the pc»qtmus of the additional lamps will
be found in paragraph 119 of this Report. ~ The lighting of Sham-
\hl‘ilpa Distriet, referred to in last year’s Report under thh head-
ing, is now dealt with under a separate vote (see paragraph 87 of
this Report).

75, Muintenance of Praya Walls and Piers——The following is a
statement of the principal items of expenditure under this vote : —

Kowloon City Pier— Reunewing reinforced concrete

beams and repairing masonry piers,..c..v.cieeess, $601.39

Tsim Sha Tsui Pier :—

Renewing fenders, ... vevn vivinniannes $384,42
Casting and fitting p dlfollll plates, ...  108.00

492.42

Praya Walls, General—Minor repairs, .....cceeoin.., 212.25

78. Maintenance of Chinese Cemeteries.—The work carried out
under this heading has already been alluded to in paragraph 42 of
this Report.

7?. Typhoon and Rainstorm Damages.—The heavy rains of
June cavsed numerous small landslides, whilst wdd—&u:flces not
treated with tar were badly seoured. The only damage of any
magnitude was the bulging of a nullah-wall at MoneroLtsm.
w hl(:h necessitated the add1t10n of some cement concrete counter-
forts, and the collapse of a portion of nullah-walling, supporting
the roadway on the Yaumati-Kowloon City Road. Deposits of
sand and debris bhad to be removed fromw the wvarions trained
nullahs.

78, Maintenance of Water Worls—A constant’ supply of

water was mamtained throughout the year, the quaunty supplied

“Report of the Director of Public Works for the year 1916”, Hong Kong Administration
Report, Hong Kong Government, 1916, Appendix Q, p.46.
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A considerable number of defective traps were renewed and a
number of old disused drains were destroved and filled in,

All metal work in connection with the drainage svstems was
inapected and, where necessary, repaired and tarred.

The details of the expenditnre under this heading are as

follows -
Labour for eleansing operations, e e L.BBBBRET
Repairs, ... ... .. . . o 0 o .. LA3AOT
I'nols for cleansing operations, ... ... ... ... 28307

Creneral neidental expenditure, ..

Total.., ...87.171.01

as agninst 3650447 1n the previous vear.

88. (Gas Lighting—The total number of lamps in use at the
end of the year was 354, an increase of 5 over the Previons vear.

69. Eleetric Lighting.—The nnmber of electric lamps in use
at the end of the vear, all of which are Ineandescent, was 142, an
increase of 2 as compared with the previous vear,

T0. Maintenance of Praya Walls and Piers.—The principal
items executed under this heading were general repairs to Kowloon
City Pier, Tsim Sha Tsui Pier and Shamshuipo Ferry Pier at the
cost of 51,046.97, "E'Flr]!.:)-:‘} and $628.44, I‘HHPEC{E\'(‘]}'.

T1. Muintenmnee of Chinese Cemeteries.-—"The work carried oni
under this heading has been alluded to already in paragraphs 20
and 36 of this Report, :

T2. Mamntenance of Recreation Grounds.—The nse of depart-

mental labour for keeping these grounds in good order was continne
during the vear.

73. Pyplwon and Rainstorm Damages.—The heavy rains al-
ready referred to in paragraph 29 of this Report cansed nnmerous
small landslips thronghout the district.

The walling at Ho Mun Tin rveferred to in paragraph 72 of last
vear's Report was completed.

The surfaces of those roads treated with asphaltum suffered
only to a trifling extent, bat practically the whole of the ordinary
macadamized roads had to be repaired, owing to scour.

T4 Maintenance of Water Works —N\ constant supply of water
was maintained throughout the yvear, the total guantity supplied
hgmg 617773 million gallons giving an average daily consumption
of 168 million gallons or 12'9 gallons per head per day, taking an
estiinated population of 130,420 (1921 Census fignres).

“Report of the Director of Public Works for the year 1921”, Hong Kong Administration
Report, Hong Kong Government, 1921, Appendix Q, p.41.
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A new Contract for 3 years to commence from the lst of July,
1922, was entered into with the Hongkong and China Gas Co., for
highting Public Highways.
68. Eleetric Lighting.—The number of electric lamps in use
at the end of the year—all of which are incandescent—was 173, an
tuncrease of 31 as compared with the previous year.

69. Maintenance of Praya Walls and Piers—The principal
items executed under this heading were general repairs to Tsim
Sha Tsul Pier and Shamshuipo Pier at a cost of S1,634.62 and
= 1.2531.33 respectively. Considerable repairs were also executed to
Hinghom Pier, Kowloon City Pier, Shantung Street Pier, Watclluu
Hoad Pier and to a portion of the sea-wall to the South of KALL. 32,
[ai Kok Tsui.

70. Maintenance of Chinese (lemeleries—The work earried
1t under this heading has already been alluded to in paragraph
i of this Report.

7. Mamtenance of Recreation Grounds.~—The nse of depart-
viental labour for keeping these grounds in good order was
~atinued during the year.

T2. T—qpi’wa-n and Rainstorm Damages.—The heavy rains already
sherred to 1 paragraph 28 of this Report caused numerons small
3 ..uishps throughont the district.

The surfaces of those roads treated with asphaltium suffered
“oly to a wifling extent, but practically the whole of the ordinary
ueadamized roads had to be repaired owing to scour.

73. Maintenance of Water Works,—A constant supply of water
wus maintained up to the 8th June when, owing to the failure of
the usual Spring rains, it was found necess'tr-. to curtail the suppl
i the Chinese ]Jlbtllﬂtb to three hours a day and by 17th June
weneral restriction in all Districts had to be adopted,

Restrictions were withdrawn on 23rd June following two davs
heavy rains but general restriction had again to e resorted to on
7th July till the 8th September when it was again found possible
to give a full supply.

The total quantity supplied was 565°73 million gallons giving
an average dally consumption of 154 million gallons or 114
gallons per head per day, taking an estimated populatmn of 135,460

Details are given in Annexe I

The guantity of water stored in the impounding reservoir un
the 1st January amounted to 26976 million gallons sand it reached
a minimum on the 20th June when it amounted to 2952 million.
gallons. The reservoir was at or above its permanent overflow
level from Gth September to 15th November. The quantity of ware
remaining in the reservoir at the end of the vear amonnted !
29134 million yallons,

“Report of the Director of Public Works for the year 1922”, Hong Kong Administration
Report, Hong Kong Government, 1922, Appendix Q, p.52.
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wa&. Blectric Lighting.—The number of electric lamps in use
at the end of the year, all of which are incandescent, was 147 a
decrease of 26 lamps as compared with the previous year, this
being due to the installation of higher candle power lamps.

WB. Lwtension of Lighting.—169 lamps were erected during
the year in- Kowloon and Shamshuipo Districts—46 electric and
123 gas.

Improved iron standards were erected in Chatham Road from
Austin Road to Gascoigne Road, the 16 c.p. Jamps being replaced
by 100 e.p. lamps. ‘

The central standards in (ascoigne Road and the side
standards in Chatham and Coronation Roads were removed, and
400 c.p. centrally suspended lights installed, these being supported
by new iron side standards.

1923 Estimates,..........coevevuee $1,500.00
1923 Sup. Vote,.....oocceeeeennn 5,500.00
$£7,000.00

1923 Expenditure, ............ $6,958.63

?6. Maintenance of Praya Walls and Piers—The principal
items executed under this heading were general repairs to Tsim-
shatsni Pier and Kowloon City Pier at a cost of $950.07 and
$585.93 respectively. Repairs were also executed to Hunghom
Pier, Waterloo Road Pier, Shan Tung Street Pier, Devilz Peak
and Shamshuipo Piers.

77, Maintenance of Chinese Cemeteries—The work carried

out under this heading has already heen alluded to in paragraph
38 of this Report.

1923 Estimates, ..... .........5$1,000.00
1923 Expenditure, ............§ 961.24

78. Maintenance of Recreation Grounds.—The use of depart-
mental labour for keeping these grounds in good order was
continued during the year.

79. .'{lgghoma and Rainstorm Damages,~—The buildings erected
by the Architectural Department during the past 10 or 15 vears
soffered little or no damage in the typhoon of Augus: last and
subsequent rains in October, but practically all the older buildings

- suffered to some extent, those principally affected heing :—

Green Island Powder Depdt :—Pier and sea-wall suffered
very badly necessitating the reconstruction of practically the whole
of the pier and a large portion of the sea~wall.

“Report of the Director of Public Works for the year 1923”, Hong Kong Administration
Report, Hong Kong Government, 1923, Appendix Q, p.65.
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The decking of Kowloon City Pier was badly damaged, three
bays being completely carried away by the heavy seas, A new
reinforced concrete and wood-decking has since been constructed.

The Taipo-Shun Wan Road was also damaged to some extent.

Several large ]alld{illpb oceurred throughout the distr 1ct
especially on the Coastal and Taipo Roads.

The uerial lines on Lan Tau Island and in the New Territories
were damaged during the typhoon of 18th Awngust, hut were
expeditiouzly repaired,

90. Maintenance of Water Warlks, Laichikol.—The total
quantity of water supplied doring the year amounted to 161.28
million gallons which is an increase of 3.83 million gallons over
1922, or an average consumption of 441,000 gallons per day.

Details of consamption are given in Annexe J.
There were 20 meters in use at the close of the vear.

91. Maintenance of Water Works, Funling.—The total
quantity of water supplied during the year amounted to 5.75

million gallons, or an average consmmption of 15,000 gallons per
day.

There were 14 meters in usc at the close of the year,

92. Maintenance of Water Wourks, Taipo.—The new supply
was turned on early in the yvear, but no fignres are available as no
ineters were in nse.

House services of Government (Quarters were connected to
the new main, and street fountains were provided at Taipo Market

and Taipe Old Market.

98. Water Accounts.—Meters were examined and repaired in
10 instances.

The expenditure under the vote was as follows :—
New Meters (difference in value bhetween issues

and receipts), oo .. s een e e ... 3350045
New Installations, ... ... .. .o oo .. 2.02
Repairs to Meters (Labour), veeeee e eee 1861
Repairs to Meters (Materials),... ... ... .. ..

Meter Boses, ete,, ... o ..

Total,... ... ... 8 369.08

“Report of the Director of Public Works for the year 1923”, Hong Kong Administration
Report, Hong Kong Government, 1923, Appendix Q, p.70.
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On account of the high tenders received for the Annual
Maointenance Contract of 1925, the whole of the maintenance
of eewers, nullahs, ete., was carried out departmentally.

On Hoads and Sireets where bridges are provided over
ruliahs traversing them, parapet-walls were erected on both
sides of the bridges: —Waterlot Road nullah, at Nathan Road,
Portland  Street, Shanghai Street, Reclamation Street, and
. Canbon Road. Argvle Street nullak, at Coronation Head and
Portland Street. Nelson  Street nullsh, at Portland Street,
Bhanghai Btreet, Reclamation Street, and Canton Boad.

Repairs were made to the sewers &¢. at the undermentioned
localities :==In Josz Steeet ond Anchor Street; n front of 7,
Aslider Hoad, Tsim Sha Tsui; in front of 53, Woosung Street; at
the junction of Waterioo Rosd and Dhundas Street; in front of
03 and 57, Nathan Hoad; in Reclamation Street at its junection
with Hamilton Street: at the cormer of Tai Wan Boad and
Kowloon City Tload; and in Shantung Steeet al ite junetion with
Thistle Street. :

A vonsilerable nuwimber of  defective traps was rencwed,
and 4 number of old disused desins destroved and filled in.

All metal work in connection with the drainage systems
was nspected, and, where found necessary, repaired and tarred.

The details of expendifure under 1his heading were as

follows ;—
Labour for cleansing operations ... .. $£4,455.14
Repairs ..o cee 221507
- Tools for cleansing operalions ..., 158,03
General incidenial expenditure ... 549.81

e

$7,573.95

ag against $4,215.87 in the previous VEAr.
75, (fus Ligh l‘-"“!.f__-__'I'I1:- total number of lamps in use at the
and of the vear was 316, an incresse of 19 over the previous vear,
T6. Electric Lighting —The number of electric lamps in use

at the end of the vear, all of which are incandescent, was 284, an
incresse of 53 as compared with the previous year.

TT. Extension of Lighting.—89 lamps were installed during

the year in Kowloon and ﬁﬂamﬁhuipn Distriets, 30 being electric
and 19 Gas, .

78, Maintenance of Praya Walls and Piers.—The principal
items executed under this heading were general repairs to Tsim
Sha Tsui Pier and Public Square Street Pier at a cost of
$2,076.40 and $636.19 respectivelv. Repairs were also executed
to Kowloon City Pier, Waterloo Road Pier and Shantung
Street Pier.

“Report of the Director of Public Works for the year 1925”, Hong Kong Administration
Report, Hong Kong Government, 1925, Appendix Q, p.63.
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75. Maintenance of Sewers, Nullahs, d&c.—The sewers,
stormwaler drains, and tramed nullahs were cleansed, repaired
and maintained in good condition, the open channels and nullahs
being cleansed by the Sanitary Department. The automatic
flushing tanks were kept working continuously and sand deposits
as they accumulated were removed.

Repairs were made to the sewers ete. at the undermentioned
localities : —Tatrine at the junction of Canton and Jordan Roads;
at North-West and South-West of K.1.1.. 1011; at the junetion
of Canton Road and Dundas Street; at the junction of Chang
Sha and Shanghai Streets; ot the junction of Teclamation,
Dundas and Hamilton Streets; at Waterloo Road Nullah; be-
tween K.M.T:.'s 67 and 72, To Kwa Wan; in front of No. 39,
Caooke Street, Hung Hom; and ot Kun Chung Market off Jordan
Road.

Many defective traps, gullics, gpatings ete. were renewed,
and a number of old disused drains destroved und filled in.

All metal work in eonnection with the drainage systems was
inspected, and, where found necessary. repaired and tarred.

The details of expenditure under this heading were as

follows 1 —
Labour for eleansing operations ............... ® 3,457.73
TREPAITE oo 575.36
Taools for eleansing operations .................. 380,65
(Gieneral incidental expenditure ................ 500.75
$ 4,924 47

ns against $7,573.95 in the previous year.

n6. (Gas Lighting.—The total number of lamps in use at
“the end of the vear was 525, an incrense of 9 over the previous
vear.

7. Electric Lighting.—The number of electric lamps in
use at the end of the year, all of which are incandescent, was
288, an increase of 54 as compared with the previous year.

78. Extension of Lighting.—63 lamps were installed during
the year in Kowloon and Shamshuipo Distriets, 54 being electric
and 9 gas.

79. Maintenance of Praya Walls and Piers.—The principal
items exeouted under this heading were general repairs to
Kowloon Citv Pier, Tsim Sha Tsui Public Pier and Mong Kok
Pier ot u cost of $1,710.00, $1,016.71 and $535.90 respectively.
Repairs were also executed to Yaumati Ferry Pier, Hunghom
Perry Pier, and Yaumati Fire Float Per.

“Report of the Director of Public Works for the year 1926”, Hong Kong Administration
Report, Hong Kong Government, 1926, Appendix Q, p.63.
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The nullah on the East side of the Kan Lungz Tong Estate

and the stream connection North of the hill area also suffered

damage; the clearing of «lt and repairs to them were completed

by the end of November,

Preventive measure in the form of a bund was undertaken
along the Railway Reserve to the West of the Kau Lung Tong
Estate to obviate the possibility of damage arising to the Rail-
way track as well as on the East side of the Eastern nullah to
avoid the washing of =ilt on to the nullah.

Estimates, ... ....cocceviiviciiiiiinnnnn. 280,000.00
Sup. Vote, .oovvereesvennnn., N 7 500,00

F87,500.00
Expenditure, ............o.oooiin. B27,204 .52

85. Maintenance of Waterworks af Lai Chi Kok —The total
quantity of water supplied during the vear was 165.22 million
gallong which is an increase of 107.98 million gallons over the
figures for 1926 or an average consumption of 452,000 gallons
per day. The details of consumption are given in Annexe J.

. There were 21 meters in use at the close of the year, of
which 3 were at Cheung Sha Wan,

' Estimates, ......ooovivviiiiiiiiiininnnns $5,000.00
Expenditure, ........... e £4,831,10

88. Water Account (Meters, efe.).—The number of meters
examined and repaired during the vear was 188,

Hatimates, . .coccvivvveiiiiininiiiriniiines 260000
Expenditure, ....... T $564.10

87. Maintenance of Praya Wall and Pigrs,—The Prava
Wall and Piers were maintained in a good condition. The
principal items were general repairs to Sham Shui Po Ferry
Pier, Kowloon City Pier and Tung Chow Strect Pier at a cost
of $1.146.08, $399.70 and $209.59 respectively. -

BEUIROEeR, suiseicssininiimseii s it s $ 100.00
Bap. Yobb, wwassnvmansviinii 2,500.00

$2,600.00
EErendlors, ouvaimnissimiiii $1,910.30

88. Mainfenance of Chinese Cemeferics, —No worle was
carried ouf under this heading during the year.

Estimates, ".......oooviiiiiiiiiiiiin, o B1OOO0
Expendifure, ...co.coooviiiiiiiiiiniiiinin, ML

“Report of the Director of Public Works for the year 1927”, Hong Kong Administration
Report, Hong Kong Government, 1927, Appendix Q, p.43.
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89, Mainlenance of Water Works, Lai Chi Kok.—The total
quantity of water supplied during the year was 100.04 million
vallons which is an increase of 7.13 million gallons over 1929 or
an average consumption of 274,000 gallons per day.

Details of consumption are given in Annexe J.

There were 22 meters in use at the close of the year.
Estimates .....oooiiiiiis i, $4,000.00

Expenditure .....ooocoiiiiiiiiiii $2,792.46

90_ Water Account (Melers dc.).—The number of meters
examined and repaired during the year was 31.

FEtimates ..oocevveeeiiiiciciie. $1,200.00
Expenditure ... . P 974,44

91, Maintenance of Praya Walls and Piers.—The Fraya
Walls and Piers were maintained in a satisfactory condition.
Repairs were carried out during the year as follows:—

Fixing of fenders and repairs to quay walls of Water Boat
Dock, La,u,hlhok the replacement of eight decayed timber piles
by 8 reinforced conerete piles and repairs to sea wall at Kowloon
City Pier, and repairs to landing steps of Shamshuipo Pier.

Kowloon City ferry pier was rewired and navigation light
installed.

Balinaates. avsvasmsmsivesria $10,000.00
Expenditure, ....ccocececeeiiieicniinnnn, $ 5,408.92

92 Maintenance of Chinese Cemeferies —Work carried out
under this head hag already been alluded to in paragraph 34 of
this Report.

Estimates  .voivcvveivneeieierniiessineeieees 91,000,00
Expenditure ...oooviviviiiiiiiin b 797.04

98, Bathing Beach, Lai Chi Kok.—The provision of this
facility was referred to in paragraph 69 of last year’s Report.

The attendance for this beach showed a very slight improve-
ment over lasi year, although there wus a marked falling off
during the last three months of the season,

Estimates ..o $3,000,00
Expenditure ............... e $2,388.62

“Report of the Director of Public Works for the year 1930”7, Hong Kong Administration
Report, Hong Kong Government, 1930, Appendix Q, p.55.
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170. Water Account (Meters d&c.). There were twenty-six
meters in use at the close of the year as compared with
twenty-two in 1930, The number of meters examined and repair-
ed during the year was thirty-two.

Eixpenditure .................. $2,004 .54

171. Maintenance of Praya Walls and Piers, The Praya
Walls and Piers were maintained in a satisfactory condition.
This necessitated repairs to the following works :—Kowloon City
pier; Pitched Slope at Lai Chi Kok Water Boat Dock, and minor
repairs to Shamshuipo pier and Dust Boat Sattion.

Expenditure .................. $1,725.04

172. Maintenance of Chinese Cemeteries. Work carried out
under this head is referred to in paragraph 334 of this Report.

Expenditure .................. $1,507.63

NEW TERRITORIES.

173. Maintenance of Buildings.—Government buildings were
kept in a good state of repair. Painting, colourwashing and re-
‘pairs m sdccordance with the recurring programme were carried
out to five buildings. Major repairs included the following:—
Repairs to white ant damage at following places—Tai Po Police
Station, Sheung Shui Police Station, Government Quarters Tal
Po, Tai Po Island Quarters and Police Bungalow, Repairs to
barbed wire entanglements at Cheung Chau, Lok Ma Chau and
Sheung Shui Police Stations.

Expenditure ................ $12,5648.58

174, Improvements {o Buildings,  Only minor improve-
ments to a few buildings were carried out under this head.

175. Mawmienance of ILighthouges. All Lighthouses were
maintained in a good state of repair, although painting and
colourwashing in accordance with the recurring prograinme were
not carried out.

Expenditure .................. $1,10L.797

176. Roads and Bridges (Maintenance and Improvements).
The surfaces of approximately eighty miles of roads were general-
lv maintained in a satisfactory condition. The strengthening
and improvement of the road surfaces was continued, an addition-
al layer of 4” macadam being lald over the present surface and
tarpainted between the 10th and 14th miles on the Coastal Road.

“Report of the Director of Public Works for the year 1931”, Hong Kong Administration
Report, Hong Kong Government, 1931, Appendix Q, p.27.
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Pubric WoRES DEPARTMENT.

No. 8. 97.—It is hereby notified that sealed tenders in triplicate, which should
be clearly marked “ Tender for Raising Level of Causeway to Kowloon City Pier”, will
be received at the Colonial Seeretary’s Office until Noon of Tuesday, the 20th day of
March, 1924, The contract comprises the dumping of pell-mell rubble to form a cause-
way to Kowloon Uity Pier and the surfacing of same with cement concrete and any
other contingent works.

For form of tender, specification and further particulars apply at this Office.
The Government does not bind itself to accept the lowest or any tender.

R. M. HexDERSON,
Director of Public Works.

7th March, 1934.

PunrLic WorES DEPARTMENT.

No. S. 98.—It is hereby notified that sealed tenders in triplicate which should
be clearly marked “ Tender for Furniture Store and Workshop, etc.,” will be received
at the Colonial Secretary's Office until Noon of Monday, the 26th March, 1934. The
work consists of the erection of a two storied Workshop, Store, and Latrine at Hung

Hom.
No work will be permitted on Sundays.

For form of tender, specification and further particulars apply at this Office.

The Government does not bind itself to accept the lowest or any tender.

R. M. HexpErsoy,
Liyector of Public Works.

Tth Mareh, 1934

Pupric WorEs DEPARTMENT.

No. S. 99. It is hereby notified that sealed tenders in triplicate, which should
be clearly marked “ Tender for Improving bends at 53, 63 and 73 Miles, Tai Po Itoad ”,
will be received at the Colonial Secretary’s Office until Noon of Tuesday, the 27th day
of March, 1934, for the improvement of bends on the Tai Po Road, New Territory, near
53, 63 and T} Miles respectively to their proposed new alignments together with all con-
tingent works.

No work will be permitted on Sundays.
For form of tender, specification and further particulars apply at this Office.
The Government does not bind itself to accept the lowest or any tender.

R. M. HenpERSON,
Direetor of Public Works.

9th Mareh, 1934,

Hong Kong Government Gazette 1934 (Supplement), no. S. 97
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Warer WoORKS.

182. Back Lane Service Pipes:—Thirty new back lane
service pipes were laid which involved the installation of 200
feet of 87, 8,215 feet of 2”7 and 191 feet of 14" wrought iron
piping. 201 houses were connected to these and existing sub-
sidiary mains during the year.

Expenditure .......ocoveieiieiiniiinininnn, $9,979.61

183. Distribution Mains :— The following work was carried
out under this head :—740 feet of 18”7 cast won main were re-
moved from Taipo Road near the junction with Castle Peak
Road, 637 feet of 127 cast iron main were laid in Cheung Sha
Wan Road westwards to Yen Chow Street, 880 feet of 1U” cast
iron main were laid in Castle Peak Road from 4} Mile to Lai Chi
Kok Water Boat Dock, 456 feet of 107 cast iron main were laid
in Castle Peak Road near 3% Mile, 1,490 feet of 8” cast iron
main were removed from the old Castle Peak Road from Lai
Chi Kok Stream, eastwards, 485 feet of 8” cast iron main were
laid in Grampian Road, 1,490 feet of 6" cast iron main were
laid in Boundary Street from Grampian Road to lLa Salle
College, 570 feet of 6” cast iron main were laid in Boundary
street from Taipo Road to Fa Yuen BStreet, 530 feet of 6~
cast iron main were laid in Carpenter Road between Sa Po
Road, and South Wall Iload, 353 feet of 6” cast iron main
were laid in Grampian Toad, 260 feet of 6” cast iron main
were laid in Nga Tsin Wai Road and 550 feet of 6” cast iron
main were laid in Wong Chuk Street from Cheung Sha Wan
Road to Ki Lung Street.

Expenditure .........ooo o $14,275.02

Port WoRks.

184. Raising Level of Causeway to Kowloon City Picr:—
A contract for this work was let to Messrs. Lam Woo & Co.
for $2,440.00. Progress was slow but all construction was com-
pleted on the 5th December.

807U L o O — $1,236.34

185. Formation of Dumping ground at Kun Tong :—Thiz
work was referred to in paragraph 238 of last year’s Report.
A contract was let to Messrs. Kwan On who commenced work
on the 28th Ferbruary and the whole of the works embraced
in the contract were completed on the 29th November. The
total quantity of rubble deposited to form the protective mound
was 206,733 cubic yards. Nine 12-foot lengths of walling and
one monument were built at intervals to mark the position and
lines of the mound.

Expenditure ........coooiiiiii $399,340.41
Expenditure to 81st Dec., 1984.......$403,645.04

“Report of the Director of Public Works for the year 1934”, Hong Kong Administration
Report, Hong Kong Government, 1934, Appendix Q, p.51.
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201. Jmprovement to Tytam Road :—The entrance to
Tytam Road was widened, and an area for parking was
formed. The cost was covered by payment inio a separate
account, : :

202. Road from Kennedy Road to Military Hospital,
Bowen Road :—The work comprises an 18 feet wide road
leading from Kennedy Road to the Military Hospital connect-
ing with Bowen Road on a level at one point and also passing
on a bridge over Bowen Road to give direct access to the
Hospital Compound. The cost was covered by payment into
a separate account.

203. Dredging for Harbour Improvements —This work
was referred to in paragraph 194 of last year’s Report.
233,800 cubic yards of material were dredged and deposited
at the Kun Tong Dumping Ground. The cost was covered
by payment into a separate account.

204, Ho Mun Tin Hill Sewerage Scheme :—The con-
struction of a 9” sewer 950 feet long was completed. An
extension of this sewer 1,400 feet long through the Ceme-
teries Valley was made to give connections at the boundaries
of certain lots in the above ares.

205. Hong Kong Travel Association Kiosk .—The site
chosen for this information bureau was already occupied by
the depot of the Imports and Exports Department; this was
demolished and rebuilt in combination with the Kiosk. The
building was two stories high, built with reinforced concrete
framing and hollow block floors and walls, finished externally
in Shanghat plaster. Acecommodation included information
bureau and office for the Hong Kong Travel Association
and depot and office for the Tmports and Exports Department.
A contract was let in July to Messrs. Hop Shing & Co.
Satisfactory progress was made and the building was com-
pleted in October.

Expem_liture ........................ .. £1,900.00

200. Reconstruction of Kowloon City Ferry Pier :—A
contract for the construetion of a reinforced concrete pier
80" x 32’ was awarded to Messrs. Lam Woo & Co. on the 21st
October. A temporary timber pier to provide facilities for
operating the ferry service was firstly built on the adjacent
site. By the end of the year, all the piles were driven,
walings and braces were concreted and the decking of the
permanent pier was formed. '

Expenditure ........................... 8£5,487.60

“Report of the Director of Public Works for the year 1936”, Hong Kong Administration
Report, Hong Kong Government, 1936, Appendix Q, p.54.
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172. New Cemetery No. 7:—The work carried out under
this Contract consisted of the formation of terraces, access paths
and draining & new section of this cemetery.

Expenditure ....coccveaviiiiiiiiiiinn... $14,396.64

178. Street Name Plates:—Five additional name plates
were erected from stock in hand and a further thirty-five name
plates were ordered. The latter were not received in time for
erection during the year.

Expenditure ....cuvieivnniiiiiniininen.n .. $5634.53

174, Kowloon City Police Station—IRewiring:—The build-
ing was wired to serve 255 points.

Expenditure .......coooiiiviiniiimnnnn.... $2,895.42

WATE_R Works.

175. Back Luane Service Pipes:—In addition fo two ser-
vices which were enlarged from 147 to 27, eight new or
extended services were laid. This involved the laying of 1,260
feet of 2” and eighteen feet of 1}” wrought iron piping. Fifty
new services and forty-five existing services were connected to
vhese and existing subsidiary mains.

Expenditure .......ccoocoviiiiniimeiienen... $1,453.76

176. Distribution Mains:—The following work was carried
out:—697 feet of 12” spun iron main were iaid in Kiu Kiang
Street beiween Castle Peak Road and Fuk Wah Street; 144 feet
of 6” spun iron main were laid in Kiu Kiang Street east of
Castle Peak Road, and 315 feet of 6” cast iron main were
removed from Kiu Kiang Street west of Castle Peak Road.

Expenditure ......o..ocoevinees ereasasanes $4,2385.24

Porr WorKs.

177. Refuse Dump at Kun Tong:—This was referred to in
paragraph 183 of last year's Report. No constructional work
was carried out during the year. A light milway was laid to
expedite the handling of the refuse but this mebthod of transport-
ing the material was later abandoned. Approximately 7,000
cubic yards of dredgings were spread over the refuse dump.

Expenditure ................ rveas s inanay $ 3,218.61

Expenditure to 81st Dec., 1937 ......$26,034.94

178. Kowloon City Pier:—This work was referred to in
paragraph 206 of last year’s Report. The pier was completed
and opened for passenger traffic in March.

Expenditure .........eeceiene SRR e $ 7,150.97
Expenditure to 31st Dec., 1937 ........ 12,688.57

“Report of the Director of Public Works for the year 1937”, Hong Kong Administration
Report, Hong Kong Government, 1937, Appendix Q, p.47.
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Stone Bridges similar to Lung Tsun Stone Bridge in Hong Kong,
Shenzhen City and Dongguan City

10.

11.

12.

13.

14.

At USRS - B R R

Kowloon City in early 20t Century, Scared Hill and the surrounding area
AR > AT R—O1E

Sacred Hill in early 20t century, a stone bridge on the right

EUIYERY S

Sacred Hill and a stone bridge

B AEE 1922-1935 FAVHIEE (CXXXVII-NE-11)

Sacred Hill and a stone bridge in Survey Sheet CXXXVII-NE-11, 1922-1935
JC B /KB (B AR

Bin Mo Bridge, Shui Tau Tsuen, Kam Tin, Yuen Long

TC B /KB (B

Bin Mo Bridge, Shui Tau Tsuen, Kam Tin, Yuen Long

JCEH/\BK Z AR

Lee Tat Bridge, Shui Tsan Tin, Pat Heung, Yuen Long

JCEH/ AR Z AR

Lee Tat Bridge, Shui Tsan Tin, Pat Heung, Yuen Long

VOUA I

Old Bridge, Lin Ma Hang, Sha Tau Kok

JCEA /AR fllfE

Woui Sin Bridge, Shap Pat Heung, Yuen Long

JCEA /AR fllfE
Woui Sin Bridge, Shap Pat Heung, Yuen Long

AR AMEHTIE &2
Dengyun Bridge in Dapeng Suocheng Xi, Shenzhen City
AT ARSI IR A1
Rongyin Bridge in Dapeng Suocheng Dong, Shenzhen City
SEMEEG (P& - ZRH)
Fuqing Bridge (Yuanjiachong Village, Zhongtang Town). Dongguan City
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Sacred Hill
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TR URER Y E S - BRI R

Kowloon City in early 20t Century, Scared Hill and the surrounding area
(Hong Kong Public Libraries Photo # 752076)
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|
Sacred Hill

it
Stone Bridge

At weyEL > EHR—AE
Sacred Hill in early 20th century, a stone bridge on the right
(Zhou, & Zhong, 2001, p.10)
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i1
Stone Bridge

%UJ)E'&E &
Sacred Hill and a stone bridge
(Hong Kong Public Libraries Photo # 752077)
Annex E-4

{ Stcmc Bridge

%Uj)jﬁEﬁE 1922-1935 FERVHIEE (CXXXVII-NE-11)
Sacred Hill and a stone bridge in Survey Sheet CXXXVII-NE-11, 1922-1935
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TCRASRE KSR (R
Bin Mo Bridge, Shui Tau Tsuen, Kam Tin, Yuen Long
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TCRASE HZKSEN (B RAE
Bin Mo Bridge, Shui Tau Tsuen, Kam Tin, Yuen Long
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TCBH/\ SR K ZHFZERE
Lee Tat Bridge, Shui Tsan Tin, Pat Heung, Yuen Long

TCEE/\BK B A ZRE
Lee Tat Bridge, Shui Tsan Tin, Pat Heung, Yuen Long
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Woui Sin Bridge, Shap Pat Heung, Yuen Long
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i AV
Waui Sin Bridge, Shap Pat Heung, Yuen Long
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A AR e S AR
Dengyun Bridge in Dapeng Suocheng Xi, Shenzhen City

(Li, Zhang, & Yang, 2005, p.28)
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Rongyin Bridge in Dapeng Suocheng Dong, Shenzhen City
(Li, Zhang, & Yang, 2005, p.28)
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REETEER (TE - BFW)
Fuqing Bridge (Yuanjiachong Village, Zhongtang Town), Dongguan City

(Dongguan Municipal Bureau of Culture and Dongguan Municipal Commission for the

Preservation of Ancient Monuments, 2005, p. 101)



